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Adat-háboru.
(p—d) Egynémely laptársunk nagyon

megütközött azon, hogy Lukács László Bécs-
ben tárgyalt az osztrák pénzügyminiszterrel a
quota-küldöttség elé terjesztendö számadatok
fölött Azt mondják, hogy a számok és a táb-
lázatok összeállitásában megnyilatkozik a quota,
melyet a kormány akar; ha tehát a két kor-
mány az adatok fölött tanácskozik, akkor
tulajdonképen a quota fölött alkusznak, a quota
fölött megegyeznek s amikor aztán a két
bizottság az igy összeállitott adatok alapján a
quotát kiszámitja, akkor tulajdonképen a két
kormány az uj quotáért a küldöttségek nyakába
hantja a felelösséget.

Nem lesz érdektelen kissé megvilágitani
ezt a felháborodást.

Tegyük fel, hogy a kormánynak ez az el-
járása csakugyan beleütközik a törvénybe, a
politikai correctségbe, vagy mibe — hát akkor
ki adja elö az adatokat, melyekre a quota-
bizottságnak szüksége van? Mert adatoknak
kell lenniök. Egyrészt azért, mert számok nél-
kül nem lehet számitani, másrészt azért, mert
a kiegyezési törvény 19. §-a határozottan elö
irja, hogy a quota-bizottság „részletes adatok-
kal támogatott javaslatot fog elöterjeszteni*.

A helyzet tehát az, hogy a két küldött-
ségnek törvény szerint számok, még pedig ter-
mészetszerüen hiteles számok segitségével kell
dolgoznia. Hiteles számokat pedig a parlament
bizottsága senki mástól el nem fogadhat, csak
a kormánytól. Tehát kinek engedelmeskedjék
szegény pénzügyminiszter ? A törvénynek-e,
mely megköveteli töle, hogy ö adja a quota-bizott-
ság kezébe a szükséges adatokat ? Az állandó
gyakorlatnak-e, amely ugyanezt kivánja töle?
Avagy a felháborodásnak-e, amely rossz néven
veszi, hogy ö a quotára vonatkozó adatokkal
foglalkozik ?

De hát ott van a nagyobb gravamen. A
miniszter nem egymaga keresi az adatokat,
hanem Böhm-Bawerk urral együtt tanácsko-
zik fölöttük. A felháborodás ugy véli, hogy
ezzel a tanácskozással kezdödik a haza el-
adása. Lássuk hát ezt is.

1867-ben Lónyay Menyhért kijelentette a
quota-bizottság elött, hogy a kormány „a tör-
vénynyel is inkább megegyezö azon eljárást
vélte követendönek, hogy a miniszterium a
quota kérdésére vonatkozó és rendelkezésére
levö minden adatot összeállitván, ezen össze-
állitást, amint a nyomdából kikerült, a küldött-
ség tagjaival már elözetesen közölje." Kijelen-
tette azt is, hogy az adatok felöl „a bécsi
pénzügyminiszterrel értekezett.” A bizottság e
bejelentéseket szó nélkül tudomásul vette, söt
több izben felhivta a pénzügyminisztert,, hogy
szerezzen felvilágositást egy és más osztrák
adat dolgában. A mi persze ismét az osztrák
kormánynyal való tanácskozást kivánt.

, 1877-ben, 1886-ban, 1896-ban a bizottság
mindig köszönettel vette tudomásul a pénzügy-
miniszter által elöterjesztett adatokat. Pedig a
számok között természetszerüen mindig benn
voltak az Ausztriára vonatkozó tételek is, pedig
az adatok összeállitása mindig a két kormány

között való tanácskozás utján történt, amint
az egyik-másik tételre nézve formaszerint is
kitünik. Igy az 1896-iki adatok egyik számához
ezt a megjegyzést füzi a pénzügyminiszter: „A
magyar kormány részéröl kifogásoltatott és e
tétel csak azért vétetett föl, hogy e kimutatás
adatai az osztrák országos bizottság elé ter-
jesztett adatokkal teljesen megegyezök legye-
nek.” Ez a megjegyzés világosan — hivatalosan
— mutatja, hogy 1896-ban is tanácskozott a
két kormány az adatok fölött és a quota-bi-
zottság még sem emelt óvást ellene egy árva
szóval sem.

Már pedig ezt, ami állandó gyakorlat volt
elejétöl fogva, ami ellen soha nem tiltakoztak,
most se lehetö egyszeriben vétséggé minösi-
teni. Annál kevésbbé, mert a tanácskozás szük-
séges, azt elkerülni nem lehet.

A magyar pénzügyminiszternek elö kell
terjeszteni az Ausztriára vonatkozó hiteles ada-
tokat is. Ezeket pedig csak az osztrák kor-
mánytól kaphatja, tehát már ezért is kell ta-
nácskoznia. De azonfelül értekeznie kell még,
mert különben a két bizottság különbözö szá-
mok alapján tárgyalna, tehát teljességgel lehe-
tetlen volna a megegyezés; conferálnia kell a
két kormánynak azért is, mert különben egyik-
másik miniszter olyan számot is felvehetne az
adatok közé, amely nem tartozik oda, amely
az eredményt meghiusithatná.

Szóval, bajos a két miniszter tárgyalásá-
ban valami suskust találni. Már csak azért is
bajos, mert a törvény egyenesen elrendeli, hogy
a quota-bizottság a kormány befolyásával mü-
ködjék.

De tarthatatlan az az állitás is, mintha
az adatok megbeszélése vagy összeállitása prae-
judicálna a quota kiszámitásának. Mindannyi-
szor teljesen egyforma adatok feküdtek a két
bizottság elött s a küldöttségek ezekböl az
adatokból mindig más-más eredményt számi-
tottak ki. Ez csak nem bizonyit a praejudieá-
lás mellett.

1896-ban is azt hiresztelték, hogy a kor-
mány már hozzájárult a quota jelentékeny
emeléséhez. Ellenben a kormány által elöter-
jesztett adatok olyanok voltak, hogy azokból a
magyar bizottság a quota változhatlanságát
deritette ki. Hogy fér meg ez az eredmény
azzal az állitással, hogy a két kormány a
quota fölött tanácskozik, amikor az adatokat
tárgyalja ?

Azt is kár elfelejteni, hogy a quotakül-
döttség bármikor kivánhat ujabb adatokat és a
meglevö számokat saját tetszése szerint cso-
portosithatja ; azokat vonja be számitásai ke-
retébe és azokat hagyja el, amelyeket akarja.

S végül tudnivaló, hogy az elöterjesztendö
adatok sorát a gyakorlat is rég megállapitotta
s igy alig lehet rajtuk változtatni. Rendszere-
sen a zárszámadások kivonatát, az egyenes és
közvetett adók tételeit, a csak egyik államban
meglevö közszolgáltatások adatait s végül az át-
futó bevételi és kiadási összegeket; veszik föl a
quota-adatok közé és biztosra vehetö, hogy ez-
uttal is ez fog történni.

Mindenképen az az igazság, hogy a quota
adataira vonatkozó tanácskozások mögött nem
szabad se az uj quotát, se bármilyen jogi vagy
politikai incorrectséget találni. Tehát nem le-
het szó arról sem, hogy a kormány el akarja
háritani magáról az uj quotáért a felelösséget.
Ebböl a felelösségböl — bármilyen lesz is az
eredmény — ki kell majd vennie részét a kor-
mánynak és a quota-küldöttségnek egyaránt.

POLITIKAI HIREK.
A képviselöháznak holnap délelött tiz

órakor ülése van.

A miniszterek együtt. Egy hét óta alig
volt nap, amelyen a kormány összes tagjai
együtt lettek volna. Ma minden miniszter Buda-
pesten van s az ünnepi pihenöt arra használta
a kormány, hogy miniszteri tanácskozást tart-
son, amelyen a cabinet összes tagjai részt-
vettek. A miniszteri tanácskozás folyó ügyeket
intézett el.

Osztrákok a kiegyezés ellen. Brünnböl
táviratozza tudósitónk: Dr. Lecher képviselö,
a nemrég hiressé lett distanz-szónok ma dél-
után a kiegyezés kérdéséröl nagy beszédet
mondott. Ha abból az elvböl indulunk ki, igy
kezdte beszédét, hogy egyenlö jogok egyenlö
kötelezettségekkel járnak, a quota ügyében
teljes paritást kell követelnünk. De mint-
hogy a quotából husz millióval többet fizetünk,
mint Magyarország és a vámbevételekböl Magyar-
országra tizenhat millióval több esik, Magyar-
ország a mi rovásunkra évenkint harminczhat
millió forint jogosulatlan haszonhoz jut. A
bankkérdést gróf Badeni kormánya teljesen el-
rontotta. A Magyarországnak biztositott pari-
tást a bank igazgatásában meg kellene szün-
tetnünk. Azért a három millió forint aján-
dékért, amelyet Ausztria évenkint juttat
Magyarországnak a fogyasztási adók fel-
osztásának uj rendszerével Ausztria semmi-
féle ellenértéket nem kap. Az obstructionista
német képviselök, a szónok szerint, a kiegye-
zési kérdésben az uj kormányt támogatni akar-
ják, de csakis akkor, ha Ausztria érdekeit
kellöképen megfogja védeni.

A külügyminiszter a királynál. Gróf Go-
luchowsky közös külügyminiszter tegnap este
Lembergböl Bécsbe érkezett s ma a királynál
volt hosszabb kihallgatáson.

Uj posta-szerzödés. Az eddig fennállott
postaszerzödés Oroszország és Ausztria-Magyar-
ország között már meglehetösen elavult. Orosz-
ország kezdeményezésére már legközelebb uj
szerzödést kötnek, söt az illetö posta- és táv-
irda-igazgatóságok már meg is kezdték a tár-
gyalásokat az uj szerzödés föltételeinek meg-
állapitására. Oroszország meghivta az igazga-
tóságok delegált képviselöit a Pétervárott tar-
tandó értekezletre, amely az uj szerzödést elö-
késziteni fogja. Az orosz-magyar-osztrák posta-
conferentia márczius havában lesz.

Pártértekezlet. Az országgyülési néppártnak
holnap, csütörtökön este hét órakor a pártkör
József-utczai helyiségében értekezlete lesz. A költ-
ségvetést tárgyalják.
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KÜLFÖLD.
A franczia tengerészet.. A franczia kamara, mint

Párisból jelentik, ma a tengerészeti költségve-
tést tárgyalta. Kerjegu előadó megczáfolta külőn-
böző szónokok kifogásait és azt montda, hogy a
pánczélos hajóknak, ha nem felelnek is meg minden
modern követelménynek, még is van tényleges érté-
kűk. Besnárd tengerészeti miniszter kifejti a ten-
gerészeti programmot és igy szól:

Erős mobilvédelmet akarunk, azt akarjuk, hogy
Algírral és Tuniszszal való összeköttetésünk bizto-
sitva legyen és hogy a Földközi tenger franczia
viz maradjon. A kért Inteleken a tengerészeti kor-
mány a jelenlegi haladásnak megfelelő hajókat fog
épiteni.

A miniszter kijelentései után az ülést bezárták.

György herczeg jelölése.
(Távirati tudósitás.)

Az egész krétai kérdés most már csak György
görög herczegnek kormányzójelöltsége körül fordul
meg. Valószinü, hogy Gyözgy herczeg lesz a kor-
mányzó, de mig ezt a dolgot nyélbe ütik az érde-
kelt hatalmak, sokat fognak egymásnak üzengetni
és még többet a szultánnak, aki semmiképen sem
látja szívesen György herczeget Kréta kormányzójának.
A vitás ügyről ma a következő táviratokat kaptuk:

Berlin, február 2.
A „Kreuzzeitung" Londonból a krétai kér-

désre vonatkozólag, ahogy mondja, rendkivüli
helyről a következö értesitést veszi:

Anglia és Oroszország, ugy látszik, a krétai
kérdés tekintetében megegyezésre fognak
jutni, még pedig mindkét fél érdekeinek com-
pensatiója alapján egyrészt Kelet-Ázsiában, más-
részt a keleti közép-tengerben. Az a mód,
amelylyel György herczeg kormányzö-jelöltsé-
gét lancirozták, Krétának Görögországhoz való
kapcsolására mutat; emellett azonban főleg
angol érdek szól, amely Sudabey occupá-
lására irányul. Ha György herczeg Kréta Kor-
mányzója lesz, Anglia törekvései elö lesz-
nek mozdítva, ha nem, egész biztosra vehető,
nogy Kréta angol befolyás alá kerül. Ami
azt a hirt illeti, hogy Oroszország a Dardanel-
lákon átjárhat hajóival, annyi bizonyosnak
mondható, hogy Oroszországnak a Fekete ten-
geren levő flottájának a keresztülmenetet meg-
engedik.

Frankfurt, február 2.
A „Frankf. Ztg.” jelenti Konstanti-

nápolyból: Tegnap nyujtotta át Maximov,
az orosz nagykövetség első dragomanja
a Jildiz-kioszkban a második orosz felele-
tet György herczeg krétai kormányzósága
ügyében. A felelet oly éles hangon volt
tartva, hogy Sinoviev habozott az átadás-
sal, és kormányától uj feleletet akart
kérni. Muraviev válaszában fentartja a
György herczeg jelöltségét és figyelmezteti
arra a szultánt, hogy Oroszország a legnagyobb
veszélyekben segítségére volt és felszólítja arra,
hogy sikertelent ellenzéssel az orosz feleletre
ne válaszoljon, amelyet politikai tekintetek
tesznek szükségessé. Az orosz válasz kiemeli
azt, hogy az idegen hajórajok visszavonásával
a mozlimok élete Krétában veszélybe kerülne
és hogy a török kormány ellenkezése esetére
a török csapatoknak a szigeten való kiszállásai
megakadályozza.

Konstantinápoly, február 2.
A porta magatartása Oroszországgal

és Németországgal szemben, György her-
czeg jelöltsége kérdésében változatlan. Ausz-
tria-Magyarország és Olaszország még
eddig nem nyilatkozott. Az a hir, hogy
Sir Currie nagykövet Anglia beleegyezé-
sét a jelöltséghez a szultán hozzájáru-
lásától tette volna függővé — valótlan. Ellen-
kezőleg Currie nagykövet kijelentette a külügy-
miniszter előtt, hogy Anglia az orosz javas-
lathoz csatlakozik. A diplomatiai körökben,
tekintettel a fenforgó nehézségekre, kétségbe
vonják a jelöltség megvalósulását.

Kopenhága, február 2.
A Barlingske Tidende megczáfolja a

„Temps"-nak egy kopenhágai levélből közölt hirét,
hogy György herczegnek a krétai kormányzói állásra
való jelölését a dán királyné kezdeményezte és hogy
az orosz özvegy császárné ez iránt levelet irt a
walesi herczegnének.

A Dreyfus-ügy.
(Távirati tudósitás.)

A párisi Soir Paty du Clamról, akit
Zola a Dreyfus-per szabálytalanságaiért fele-
lőssé tesz s aki a fátyolos hölgy meséjét
kitalálta, a következő szenzációs leleplezést
közli :

Paty du Clam-nak nem ez az első esete,
amikor fátyolos hölgyekkel operál. Tanuskodik
erről a következö eset: Paty du Clam ezre-
des bejáratos volt egy főnemesi családhoz,
melynek bizalmával visszaélt. Az ezredes
ugyanis a család tizenhat éves leányával sze-
relmi viszonyt kezdett és élénk levelezést
folytatott. Mikor az apa megtudta ezt, kitiltotta
Paty du Clamot a házából és leánya szerel-
mes leveleit is visszakérte. Paty du Clam eze-
ket visszaadta egynek a kivételével, amely épen
a legföllengzöbb szerelmi vallomásokat tartal-
mazta. Erröl a levélről azt állította, hogy ellopták
tőle. Egyszerre a család fejéhez egy hölgytől
levél érkezett, melyben a hölgy a Champs-
Elyséeben éjjeli időben rendez-voust ád a
családfőnek is azt igéri, hogy bizonyos összeg
pénzért átadja a visszatartott levelet. A családfő
megjelent a rendez-vouson, találkozott a lefá-
tyolozott hölgygyel és átadván neki a kért össze-
get, tényleg visszakapta a levelet.

A legérdekesebb a dologban az, hogy eb-
ben a levélben szakasztott azok a a frázisok
fordulnak elö, amelyek Esterházynak a fátyolos
hölgytől kapott levelében szerepelnek.

Leblois, Scheurer-Kestneiiiek volt ügy-
védje a Temps-hoz levelet irt, amelyben kije-
lentette, hogy Piquard Dreyfus érdekében nála
sohasem járt. 1897. julius 1-én, mikor Piquard-t
fenyegették, saját védelmére megmutatta neki
Gouse-nak hozzá intézett levelét. Az az állítás,
hogy öt, Lebloist augusztus 5-ike és november
7-ike közt a hadügyminiszteriumban látták, té-
vedésen alapszik.

Piquard pörének lefolyásáról ma nehány
érdekes részlet szivárgott ki. A vád tárgya csak
az volt, hogy Piquard Leblois-val szemben szol-
gálatban indiseretiót követett el, tehát nem volt
szó Ravary őrnagy vádjáról, ki Piquard-t hami-
sítással és illoyalitással vádolta. Leblois ügy-
véd a vizsgálótanács előtt kijelentette, hogy
Piquard alezredessel nem régóta ismerős. Henry
ezredes mint mentő tanu azt mondta, hogy
Piquard meg volt győződve Dreyfus ártatlan-
ságáról és amit tett, csak jóhiszemüleg tehette.

Galofé tábornok kijelentette, hogy Piquard-t
ki alatta már évek óta szolgált, kitünő tiszt-
nek ismeri, aki a legszigorubb kötelességér-
zetet, lelkiismeretet és loyalitást tanusitotta
mindig.

Gouse tábornok bevallotta, hogy a sokat
emlegetett leveleket tényleg irta Piquardnak.
A boulevard-lapok szerint Piquard-t büntetés-
ből el fogják bocsátani a hadseregből. Piquard,
aki még nem nagyon idős ember, aránylag
hosszu időt, huszonnyolcz évet töltött a katonai
szolgálatban. (N. Fr. Pr.)

A Dreyfus-ügyről még a következő táviiatokat
kaptuk :

Páris, február 2.
Kopenhágából jelentik az Aurore-nak,

hogy a czárnak a Dreyfus-ügyben tett nyilat-
kozatáról itt a következőket colportálják:

„Borzasztó csak gondolni is arra, hogy
egy franczia tiszt hazaáruló legyen. De még
borzasztóbb annak gondolata, hogy egy franczia
katonát ártatlanul Ítéltek el hazaárulás vádja
miatt.

Ha csak a legkisebb kétség is van abban,
hogy Dreyfus bünös, akkor pőrének revíziója
Okvetetlenül szükséges, nehogy idővel máskép
derüljön ki, hogy ártatlant itéltek el, tehát,
hogy rettenetesen tévedtek a birák."

Rederic tábornok párisi katonai attaché
világosította föl a czárt az ügy* állása felől és
minthogy váratlanul rövid idö alatt érkezett
vissza Pétervárról Párisba, a köztársaság elnöké-
nél tett látogatása alkalmával tett említést a
czár nyilatkozatáról. E látogatásról a Champs-
Elyséen mélységesen hallgatnak. (N. Fr. Pr.)

Páris, február 2.
Billot hadügyminiszter tegnap este kapta

meg a nyomozó-tanácsnak a Piquard-ügyben hozott
határozatát. Billot azonban, amint a Havas-ügynök-

ség értesül, döntését csak a Zola-per befejezése
után publikálja, nehogy azt a látszatot keltse,
mintha befolyást akarna gyakorolni az esküdtek
verdiktjére. Katonai körükben azt hiszik, hogy a
nyomozó-tanács határozata . kedvezőtlen Piquardra
nézve és hegy Billot hadügyminiszter Piquard ezre-
des nyugdijazását fogja kimondani

Páris, február 2.
A Reinach-Rochefort-per tárgyalását ma be-

fejezték. Az itélet kihirdetését nyolcz nappal elha-
lasztották. Rochefort-t, mikor a törvényszék épületét
elhagyta, nagy néptömeg ily kiáltásokkal üdvözölte:
„Éljen Rochefort!" „Le a zsidókkal!" „Le Zolá-
val !” Reinach észrevétlenül, mellékajtón át hagyta
el a törvényszéki palotát.

Az osztrák diák-strike.
(Távirati tudósitás.)

Ausztria főiskoláin a német hallgatók ma
folytatták a strikeot. Hogy a holnapi nap mit
hoz, nem lehet tudni; a német diákok el van-
nak tökélve arra, hogy ezután sem mennek el
az előadásokra, szláv kollegáik ellenben állást
foglalnak e mozgalommal szemben és ellentün-
tetésre készülnek. Az osztrák főiskolák rectorai
ma Bécsben értekezletre gyültek össze és ta-
nácskoztak a teendőkről. Utána Gautsch kor-
mányelnöknél tisztelegtek.

A legérdekesebb az, hogy maguk a rec-
torok is titokban egyet éreznek az ifjuság-
gal és ha a strikeolók ellen erélyesebben lép-
nek is föl, csak a kormány pressziójának és
minden körülmények közt megőrzendő saját
tekintélyök parancsának engednek.

Bécsi tudósitónk a következőket telefo-
nozza nekünk:

A bécsi egyetem rectorának meghivására ma
Ausztria amaz egyetemei részéről, amelyeken a diák-
tüntetések már is nagy zavarokat okoztak, a recto-
rok conferencziára gyültek össze. A tanácskozás
több óráig tartott. Az egyes egyetemeken észlelt
mozgalmakról a rectorok kimeritő jelentést tettek és
élénk eszmecserét folytattak a mozgalom okairól.

A rectorok konstatálták, hogy a ministerium-
változás a diákság közt a nyugalmat helyreállította
volna, ha a prágai események közbe nem jönnek.
Ezeknek az lett a következménye, hogy a prágai
németek és különösen a német diákok min-
den oltalom hiján vannak. Ezek után a rectorok
elhatározták, hogy a kormányt arra fogják
kérni, tegyen olyan nyilatkozatot, amelyben a
prágai helyzetnek nemsokára bekövetkezendő javu-
lását helyezze kilátásba.

Báró Gautsch miniszterelnök már ma fo-
gadta a rectorok küldöttségét. Jelentéseiket meg-
hallgatván és velük beható eszmecserét folytatván,
kijelentette, hogy a kormány a kívánt nyilatko-
zatokat meg nem teheti. Az egyetemek a taní-
tás, a szabad tudományos kutatás, de nem politikai
harczok számára valók; a kormánynak és az
államnak az eddigiekhez hasonló jelenségeket
tűrnie nem szabad.

Az egyetem rectora ma este a fekete táblán
már figyelmeztette a hallgatókat eljárásuk komoly,
nehéz következményeire.

A német-nemzeti diákok vezérei bejelen-
tették, hogy holnap megkezdik a strikeot.

Minthogy azonban a szláv diákok és a theo-
logusok ezzel ellenkező határozatot hoztak, Való-
szinü, hogy holnap a strikeolók és nem
strikeolók közt összeütközések lesznek.

A német-nemzetiségi diákok ma küldöttséget
menesztettek a bécsi egyetem rectorához, hogy
rábirják az előadások felfüggesztésére. A rector
azonban kijelentette, hogy e kívánságnak nem tehet
eleget.

Bécs, február 2.
A Tholdt rector elnöklete alatt ma délelőtt

tartott rectori értekezletről jelentik, hogy a legtelje-
sebb egyetértés forog fenn arra nézve, hogy az elő-
adásokat az összes főiskolákon folytassák.
Előadások megzavarása esetében a vétkeseket a fő-
iskolai törvények értelmében fogják felelősségre
vonni Az előadó tanárok csak az erőszaknak fog-
nak engedni. Ausztria összes főiskolái egyidejűleg
fogják kihirdetni minden kétséget kizáró módon a
tanárok ebbeli nézeteit és elhatározását.
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TÁVIRATOK.
A belga hadsereg reformja.

Brüsszel, február 2. A király elnöklete
alatt ma megtartott minisztertanács elhatá-
rozta, hogy a parlament elé a hadsereg re-
formját czélzó törvényjavaslatot terjeszt,
mely szerint a személyes szolgálatot hozzák
be és a hadsereg létszámát 10.000 emberrel
szaporítják.

A chinai kérdés.
London, február 2. A „Times” irja: Nem

látjuk be, hogy a Chinával folytatott angol tárgyalá-
sok meghiusulásának miért legyenek azonnal ko-
moly következményei, amint azt némely körökben
felteszik. Sem Oroszországnak, sem valamely más
hatalomnak nem áll érdekében, hogy Chinával vi-
szályt támaszszon. A mi kereskedelmünknek sok
érdeke van, amelyekért készek vagyunk szükség
esetén küzdeni; de kereskedelmünk legnagyobb
érdeke a béke.

Köln, február 2. A Kölnische Zeitung
szerint Oroszország Port-Arturban nagy
kőszénkészleteket halmoz fel, ami arra mu-
tat, hogy Oroszország nem szándékozik egy-
hamar otthagyni a kikötőé.

HÍREK.
Azokat a tisztelt előfizetőinket, kiknek elő-

fizetése február elsején lejárt, arra kérjük, hogy a
megujitásról szíveskedjenek mielőbb gondoskodni,
mert különben a lap szétküldésében fennakadás
lenne.

E helyen tudatjuk olvasóinkkal azt Is, hogy
Mikszáth Kálmán saiirikus korrajzát:

AZ UJ ZRINYIÁSZ-t
február 15-én kezdjük közölni.

Most belépő előfizetőinknek kívánságukra Szi-
vesen megküldjük a most folyó

KÉT ASSZONY

czimü orosz regény eddig megjelent folytatásalt.
Az ORSZÁGOS HIRLAP

kiadóhivatala.

— A király utazása. A király, mint
Bécsből jelentik, valószinüleg még február
vége előtt elutazik a Rivierára, hogy a király-
asszonyt meglátogassa és maga is néhány
napig pihenjen. A király eszerint e hónap
26—27-ig marad Budapesten. Az udvari bálra,
mely az eddigi megállapodások szerint e
hónap 19-én lesz, az udvarmesteri hivatal
már nagyban készülődik.

— Szögyény László és az egyetem rectora.
Az egyetem rectora, dr. Herczegh Mihály, az or-
szágos nemzeti szövetség elnöke, Vilmos császárt
születésnapja alkalmából lelkes táviratban üdvözölte.
Szögyény Harich László, berlini magyar nagy-
követ most a következő levelet intézte doctor
Herczegh Mihályhoz:

Nagyságos Rector u r !
Nagyságodnak január 26-án este Buda-

pesten feladott sürgönyét 27-én reggel vet-
tem kézhez. Minthogy a távirat teljes szö-
vege még ugyanaznap meg lett az itteni saj-
tónak sürgönyözve, én csupán arra szorítkoz-
hattam, hogy a Nagyságod által közvetített
szerencsekivánatokat személyesen is Vilmos
császár ő Felségének magas tudomására
hoztam, mit ö Felsége öszinte köszönettel
fogadni méltóztatott. Fogadja Nagyságod
öszinte tiszteletem nyilvánítását.

Szögyény Zászló.
— Alapítványok. Mohácsi levelezőnk táv-

iratozza, hogy a mohácsi takarékpénztár ma hu-
szonötéves fennállásának jubileumát ünnepelte és
ez alkalomból nagyobb összegü alapítványokat tett.
Többek között a diák-asztal és a vidéki hirlapirók
részére is tett alapítványokat.

— Angol hazafiság. Nem régen bejárta
a világot az a hir, hogy a perzsa tengeröböl-
ben az orosz zászló alatt haladó Beludzsis-
tan gőzöst egy angol czirkálóhajó feltartóz-
tatta, mert gyanusnak találta. A gőzös átkuta-
tásánál nagy mennyiségü fegyvert és lőszer-
készletet találtak. Ez a küldemény Beludzistan

tartománynak volt szánva, melynek lakósai fel-
lázadni készültek az angolok ellen. A fegyverek
szállítói, ama fegyverekéi, melyekkel angol csa-
patokra akartak lövöldözni, — angolok. Három,
ilyen különösen hazafias londoni fegyverkereskedö
egy birminghami gyárossal egyesülve, hosszu ideig
hetenként száz fegyvert és a hozzávaló lőszer-
készletet küldötte az angolok ellenségeinek.
A fegyverek között még az angol hadse-
regben használt fegyverek is voltak. Eddig
ilyen módon már 10000 fegyvernél többet kap-
tak Beludzistan lakói és ha most ezek sike-
resen háboruskodnak az angolokkal, legalább
tudni fogják az angolok, hogy saját honfitársaik
azok, akik fegyvert adtak az ellenségnek.

— Nincs jég I Mig kényelmesen a téli napon
sütkérezünk, eszünkbe se jut az a komoly és nagy
veszedelem, amely épen az enyhe idő miatt zudul
a fejünkre és amit nemsokára meg fogunk érezni.
Egész Középeurópa, rövid idő mulva jég nél-
kül marad. Ez a hir jön hozzánk Középeurópa
minden országából és ez sokkal nagyobb bajt hoz-
hat ránk, mint első pillanatban gondoljuk. Mit fog
csinálni a kórház, a vendéglők, a tejgazdaság, a
mészáros, a sörfőző, a czukrász és a háziasz-
szony jég nélkül ? Az élelmiszerek nagy része,
elsősorban a bus, csakis jégen marad fris-
sen nehány napig. A kórházakban egy nagyon
fontos gyógyító eszköz fog hiányozni, a tejgaz-
daságban a tejtermékek több fajtáját nem tud-
ják elkészíteni, a sörfőző és a czukrász becsukhatja
a mühelyét és a háziasszony, ám lássa, hogy "mit
tud csinálni jég nélkül. Németország még csak tud
magán segíteni valahogy, mert a skandináv országok
szállítanak neki jeget s ha ez nem volna elég,
hozat Észak-Amerikából. Az alpesi országok is
meg lesznek valahogy, mert a glecserek segíte-
nek rajtuk. Ausztria-Magyarország és a Balkán-
államok azonban nem tudnak mit csinálni. Ami
müjeget produkálnak, az kevés, ugyszólván alig
jöhet számba. Importálni nincs honnét s ahogy
most látszik, jégtermelő hidegünk nem lesz már
ezen a télen. Az azonban bizonyos, hogy a jég-
hiány igen komoly baj és nagy veszedelem támad-
hat belőle a közegészségre.

— Hóvihar. Amerikában, mint newyorki
táviratok jelentik, rettenetes hóviharok dühöng-
tek. New- Yorkban és New-Englandban a bor-
zasztó hóvihar hasonló volt az 1888. márczius
12-én pusztított orkánszerü hóviharhoz. A hó
elfedte az utakat és vasuti vonalakat és el-
temette a vonatokat. Különösen heves volt a
vihar Bostonban, amely a forgalomtól teljesen
el van zárva. Az utczákon a hótömbök miatt
nem lehet közlekedni. 200 ló pusztult el a
mult éjjel, amelyek a közuti vasut sodrony-
vezetékében megbotlottak és lezuhantak. A vi-
har Bostonban megrongálta a tűzjelző be-
rendezést. Este Bostonban és külvárosaiban
sok helyen tüz támadt, A tengerparton 36 em-
ber életét vesztette. Közülök 33 tengerész volt.

— Pusztitó földrengés. Konstantinápolyból
táviratozzák, hogy Balikesniben és Grossa kör-
nyékén heves földrengés volt, amelynél számos
ember szerencsétlenül járt és amely nagy károkat
okozott. A szultán bizottságot küldött ki, amely
segélyt nyujt a károsultaknak. Itt is alakult bizott-
ság, amely gyüjtéseket rendez. A szultán e czélra
500 font sterlinget adományozott és megbízta
a pénzügyminisztert, hogy fizesse az idehozott se-
besültek költségeit.

— A „Baross” megmenekülése. Fiuméból
táviratozzák: A Baross Adria-gőzös, mely tegnap
Velenczében sárzátonyra került ma két vontatógőzös
segítségével kimenekült helyzetéből és folytatta ut-
ját Triestbe. A gőzös sérülése jelentéktelen.

— 891 strikeoló bányász. Salgótarjáni
tudositónk jelenti: A salgótarjáni kőszénbánya
munkásai között február 1-én kitört a Strike.
891 munkás négy tárnában abbanhagyta a mun-
kát Tőrök Zoltán alispán ma hajnalban meg-
jelent Salgótarjánban Plachy József főszolga-
bíróval s erélyesen intézkedett. Husz munkást
azonnal eltolonczoltatott s hármat elfoga-
tott Ezenkívül Losonczról a rend helyreálli-
tására két század katonaságot kért

— Rodot rendőr bűntettei. Megirtuk már.
hogy Rodot volt párisi rendőrt több leány és asz-
szony meggyilkolása miatt elfogták. Párisi levele-
zőnk most azt irja, hogy egész Francziaországban
nagy feltünést keltenek a volt rendőr viselt dolgai.
A nyolczvanas évek eleje óta egész sereg leány-
gyilkosság van a párisi rendőrségnél feljegyezve,
melyek tettesei eddig ismeretlenek. Mindezekben az
esetekben rendőri felügyelet alatt álló nők voltak az ál-
dozatok és csaknem valamennyit egyforma módon öl-
ték meg. A párisi rendőrség a következő asszonyok
és leányok gyilkosait keresi: Felhrat Mária, Mocris
Karolin, Stein Helén, Jonin Mária. Lamarra
Mária, Alliaume Lucie, Birot Mária. Az utóbbi
meggyilkolása vezetett Rodot elfogására. Azt még
mindig tagadja, hogy Birot Máriát ő ülte meg, de
Jonin Mária megölését hallatlan cynismussal be-
vallja, mert — mint megelégedéssel constatálja —
ez a büne a franczia törvények értelmében, már
öt év óta elévült. Rodot megjelenése és egész
viselkedése a szemtelen párisi „Alphonse" jellegze-
tes benyomását teszi. Érdekes, hogy amig rendőr
volt, csak egyetlenegyszer kapták rajta szolgálati
hazugságon. Még amikor Jonin meggyilkolása
után eltávozott büntette helyéről, sem feledkezett
meg arról, hogy ruháját rendbe hozza és bajuszát
szépen kipödörje. A meggyilkolt nőket ugy ölte
meg gyilkosuk, hogy először a fejükre ütvén,
elkábitotta üket s azután megfojtotta az áldoza-
tokat. Hogy teljesen bizonyos legyen áldozatá-
nak haláláról, az egész ágynemüt a fejére dobta,
azután székett tett az ágynemüre és ráült. Ott ült
az áldozatán mindaddig, mig teljesen bizonyos volt
afelől, hogy nem tér bele többé vissza az élet. A
legtöbb esetben csak néhány nap mulva fedezték fel
a gyilkosságot. A gyilkos elrabolta a pénzt, a ruha?
nemüket, az ékszereket, de olyan feltünőbb ékszere-
ket, melyeket könnyen fel lehetett ismerni, sohasem
vitt el magával. Egész határozottsággal eddig még
nem tudták bebizonyítani, vajjon mindezeket az el-
sorolt gyilkosságokat tényleg Rodot követte-e el.

— A porta erőszakosságai. Szófiából táv-
irarozzák: Markov bolgár ügyvivő tegnap emlék-
iratot nyujtolt át a nagyvezirnek, amely az üszkübl
vilajetben november óta lejátszódott eseményeket
tárgyalja. Az emlékirat hangsulyozza, hogy 592
bolgárt tartóztattak le, köztük 90 tanítót
és több papot. A részletekre áttérve, 33
embert nevez meg, akiket megkinoztak s a k i k
közül heten a kínzásba belehaltak. Asszo-
nyokon és leányokon eröszakot követtek
el, aminek egy tiz esztendős leány áldo-
zatul esett. — A kumanovai fogházban a
botozás nem szünetel. Egy palánkai papot
akkor öltek meg, amikor át akart szökni a ha-
táron. A lista azonban még nem teljes. Az
emlékirat elismeri, hogy a portának joga van
kompromittált emberek üldözésére, akiknél
fegyverraktárakat fedeztek fel, de kijelenti, hogy
ezek az erőszakosságok a bolgár népet a leg-
nagyobb mértékben felizgatták. Az emlékirat
rámutat arra, milyen lojális, békés magatartási
tanusitott Bulgária az utóbbi időben, ujból fel-
hivja a porta figyelmét a történtekre és követ-
kezéseikre és sürgősen követeli a nyomasztó
helyzet megszüntetését.

— Uj postahivatal. Budapest székes főváros
II-ik kerületében, az oszlop- és tudor-utczák sarkán
emelt központi statistikai hivatal épületében
február 1-én „Budapest 23" elnevezéssel, kincstá-
rilag kezelt posta- és távirda-hivatal lépett életbe,
mely levél-, pénz- és csomagküldemények, 500 fo-
rintig terjedő postautalványok, utánvételek és postai
megbízások, valamint táviratok felvételével, továb-
bitásával és a központi statistikai hivatalnak czim-
zett küldemények leadásával, továbbá a postataka-
rékpénztári közvetítői teendőkkel van megbízva. Az
uj posta- és távirda-hivatalt a székes fővárosból
induló mozgó- és kalauzpostákkal kötik össze és
hivatalos órái délelőtt 8-tól megszakítás nélkül dél-
után 6-ig tartanak.

— A munkás-zavargás vége. Hirt adtun|
volt arról, hogy Frigyes főherczeg uradalmá-
ban a szoczialisták által felbujtogatott munkások
zavarogni kezdettek. Mint ma mohácsi levele-
zönk táviratozza, a katonaság erélyes közbelé-
pése következtében a munkások zavargása
csaknem teljesen megszünt.
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— A vihar pusztítása!. Még mindig kapunk
híreket pusztításokról, melyeket a tegnapelőtti vihar
okozott. Igy Tökölről táviratozzák, hogy ott a teg-
napelőtti és tegnapi szélvihar nagy pusztításokat
Okozott. Alig van ház, melynek bontásához ez a vi-
har hozzá ne kezdett volna; különösen a zsupos
fedelüeket rongálta meg, az állami faiskola nagy
tüzfalát pedig óriási robajjal egész a falazatig le-
döntötte. — Comóból táviratozzák: Az oggiomoi
selyemfonógyár bedülésénél nem 8, hanem 5 mun-
kásnő vesztette életét és 12 sebesült meg, köztük 3
sulyosan. A caesanadi brianzai selyemfonógyár beom-
lásánál két munkásnő vesztette életét és nyolczan
sebesültek meg, hárman sulyosan. Más épületek be-
dőlését is jelentik, de azoknál emberélet nem esett
áldozatul. — Bergamoból is a vihar okozta sze-
rencsétlenség hire érkezik. Eszerint Ransanicoban
a fonógyár teteje beomlott és sok embert maga alá
temetett. Részletes jelentés még nem érkezett.

— Azok a diákok! Bizony, azok a diákok,
akiket mindenütt a haza reményének mondanak s
akiktol sok nagy dolgot vár mindenki, kurucz legé-
nyek! Könnyen fellobbannak, hamar meggondolat-
lan tettekre ragadtatják magukat és sohasem hagy-
ják a jussukat. Sem a valódi jusst, sem a képzelt
jusst. Mert nem mindig a diák uraknak van igazuk,
de ha egyszer valami nem nyeri ki az ő magas
tetszésöket, akkor ugyancsak a sarkukra állanak.
Nemrégen a budapesti technikusok tüntettek, utánuk
az osztrák egyetemek diákságának strikeja követke-
zett és ma a nápolyi diákokról kapunk hasonló
hirt. Nápolyi levelezőnk ugyanis a következőket
táviratozza: Az itteni egyetemi hallgatóknak a rend-
kivüli vizsgálati terminusok kitüzésére folytatott
izgatásai miatt ma félbe kellett szakítani az elő-
adást. A diákok közrefogták Santoro-t az egyetem
titkárát, aki erre botjából a tőrt kihuzta. A diákok
Magy lármával vetették magukat a titkárra. Végre
szétoszlottak és a lapok szerkesztőségeibe mentek,
hogy panaszt tegyenek. Azt beszélik, hogy az egye-
temet be fogják zárni.

— A palermói ünnep után. Egy olvasónk, aki
ez idő szerint Palermóban időzik, a következőket
irja nekünk: Palermo még mindig amaz ünnepélyek
hatása alatt áll, melyek nem régen fénynyel és
pompával töltötték el. Igazi délvidéki élénkséggel
beszélnek az emberek a legutolsó nagy szicziliai
forradalom emlékére rendezett ünnepről és tisz-
teletteljesen mutogatják a Palazzo reale pompás,
de leirhatatlanul hideg termeit, amelyekben a ná-
polyi herczeg és a szép herczegnő, Nikita leánya,
a pásztorleány, amint egyesek nevezik, fogadta a
tisztelgéseket. Mellesleg megjegyzem, ha e Palazzo
hidegségéről beszélnek, akkor ezt bizonyos mérték-
ben valamennyi palotára, sőt Olaszország minden
hazára lehet érteni. Tudvalevőleg itt nincsenek pa-
loták, nincsenek szállodák, nincsenek magánlakások,
amelyekben fapadló, parkett van. Minden kő, hideg
kő, az egyszerü vörös téglától egészen a drága mo-
zaikig, amelyek vagy csupasz meztelenségükben van-
nak vagy drága szőnyegekkel vannak beboritva, de
mindig érzi az ember, hogy kemény kövön lépked.
Nyáron ez természetesen elég kellemes, de bizony
télen elkívánkozik az ember oda, ahol faparketten
járhat. Itt tehát sokat beszélnek az emberek a Prin-
cipe szépségéről és a Principessa szeretetreméltó-
ságáról, de mindenki azt hiszi, hogy nagyon hi-
deg a herczegnő és nem tud olyan barátságosan kö-
szönni, mint Olaszország szép királynéja. Különben
sem összeillő pár, mert a herczeg alacsony és elég
vézna, mig karcsu felesége egész fejjel magasabb,
mint ő. De csodálatos, hogy a királyi gyermekeknél
sokkal többet beszélnek a szicziliai születésü Crispi-
ről aki a palermói ünnepeknél kétségtelenül az
elsö szerepet játszotta. Csodálatos, de ugy van.
hogy ugyanazok a szicziliaiak, akik néhány évvel
ezelőtt Crispit, az olasz miniszter elnököt és sziczi-
liai földit elátkozták, mert nagy erélylyel rendet
akart csinálni, most annyira dicsőitették ugyanazt
az embert, hogy szinte elhomályosította a herczegi
pár népszerüségét.

— Sanatorium tüdővészeseknek. A tüdővésze-
sek részére építendő sanatorium előkészitő-bizott-
sága ma báró Harkányi Frigyes elnöklete alatt
ülést tartott Korányi Frigyes professzor fölolvasta

a bizottság működéséről szóló jelentését, amelyben
statisztikai adatokkal bizonyította a sanatorium épí-
tésének szükséges voltát. A bizottság fölhívja a tár-
sadalmat közös actióra, mivel a kormánytól erre a
czélra szánt összeg nem elegendő.

— Tréfás tolvajok. Cordoba városában néhány
jókedvü tolvaj csinos kis dolgot müveit. Egy ügyes
tolvajbanda a város egyik szállójából meglehetősen
nagy összeget ellopott. De nemsokára a banda vala-
mennyi tagját elfogták és azok vallottak is, mint a
parancsolat. Az ellopott összegből "azonban körül-
belül 5000 pezeta hiányzott és a rendőrség azt
sejtette, hogy ez az összeg még a czinkostársak
egyikénél van. És valóban, a vizsgálóbiró nagy ügyes-
séggel kitudta az 5000 pezeta boldog tulajdonosának
a nevét. A tolvajok ugyanis, mikor már jó sokáig
vallattál: őket, elmondották, hogy a hiányzó pénz
Ramon González Vallarino kezeiben van, aki
Madridban a Calle de la Flor sarkán lakik. A cor-
dobai vizsgálóbiró e nagy sikeren örvendve, azonnal
táviratozott a madridi rendőrségnek és kötelessé-
gévé tette, hogy keresse fel rejtekhelyén azt a bi-
zonyos Czinkostársai. Két rendőr el is indult és
nagy tekintélyük teljes tudatában beléptek a meg-
jelölt házba. De furcsának tünt fel előttük, hogy a
ház nagyon is fényes palota volt. No, de nagy ur is
volt már a tolvaj s azért bátran beszédbe elegyed-
tek a kapusnéval.

— Mondja csak kapusné asszony, lakik ebben
a palotában valami Ramón Gondales Vallarino ?

— Igen, igen, az első emeleten. Csak menje-
nek fel és kérdezősködjenek a tábornok után!

— Mit mond? Tábornok? kérdezte meg-
lepetve a két rendőr és mindkettő meglehetősen
buta arczot vágott.

— No persze, hogy tábornok ! Csak menjenek
fel és kérdezősködjenek utána.

A rendőrök ezek után már sejtették, hogy
nem egészen jó helyen járnak, de a parancsot
véghez kellett vinniök, felmentek tehát az emeletre
és a tábornok elé vezettették magukat. A tábornok
előtt azután egyszerre zavarba jött mindkét rendőr
és az egyik nagynehezen ezt dadogta:

— Tábornok ur, itt nagy tévedésnek kell
lennie.

— Hát mi történt tulajdonképen? kérdezte a
tábornok.

— Azzal vádolják excellentiádat, hogy egy
Cordobában elkövetett lopásból 1000 tallér a tábor-
nok ur kezeiben van.

Ezek után hamar kitűnt a való. A tábornok
kevéssel előbb egy Cordoba mellett levő tengeri
fürdőben időzött. A tolvajok ott megkaparitották a
tábornok névjegyét és az ő nevét aztán czinkostár-
sukénak mondották. Ez idő alatt az igazi tolvaj
egérutat nyert, el is tünt és biztos helyre rejtette el
a pénzt.

— A diákasztal legujabb disztagja. A diák-
asztal-egyesület mai választmányi ülésén Kispál
László alelnök indítványára dr. Wlassics Gyula
vallás- és közoktatásügyi minisztert, abból az alka-
lomból, hogy az egyesületnek évenként 2000 forint
segélyt biztositott, disztággá választotta.

— A bádogos hagyatéka. Kolozsvárott a mi-
nap elhunyt Hatsek Antal bádogosmester. Amikor
a végrendeletét fölbontották, kitünt, hogy 2000 fo-
rintot hagyott az Emkének, 5000 forintot a kolozs-
vári iparos-egyesületnek, 10.000 forintot érö házát
pedig a kolozsvári iparos agg-menházra testálta.
Igy jelentette ezt be ma Benigni Sámuel., az ipa-
ros-egyesület elnöke, Sándor József országgyülési
képviselőnek, az Emke alelnök-főtitkárának. Az el-
hunyt végrendelkező igen szelíd, csöndes és neme-
sen gondolkodó ember volt. Feleségét még életében
elvesztette, hozzátartozói nem maradtak.

— A reclam-leényok. Ha az üzleti érdek meg-
óvásáról van szó, akkor az angoloktól kell e tekin-
tetben példát venni. Igaz, hogy a reclam tulajdon-
képeni hazája Amerika, de azért az angolok már
nagyon praktikusan érvényesitik mindazt, amit az
amerikaiaktól eltanultak. Néhány nap óta, mint
Iondoni levelezőnk irja, a ködös város utczáin uj
és eredeti formája az utczai reclamnak vonja ma-

gára az emberek figyelmét. Azokat az embereket,
akik különféle hirdetéseket akasztanak a mel-
lükre, a lábakra és igy felfegyverkezve hosszu sor-
ban járnak végig az utczákon, már nagyon meg-
szokták a londoniak. Ezek az alakok már nálunk
sem ismeretlenek, pedig reclam dolgában mi ugyan-
csak elmaradtunk a külföldről. Más, uj dolog kellett
tehát a londoniaknak. Egy élelmes férfiunak tehát
az az ötlete támadt, hogy ezeket a töpörödött em-
berkéket szép fiatal leányokkal fogja helyettesíteni.
Képzelje csak el az ember, amint 15—18 csinos
fiatal leány rikító vörös, zöld, kék, sárga ruhába öltözve
hosszu sorban egymásután végig lépked az utczán.
S mind hirdetéseket czipel, amelyeket, ha ilyen ked-
ves teremtések viszik, mindenki elolvas. A hátukon
vászonra nyomtatott hirdetés uj füszert ajánl és a
mellükre akasztott hasonló hirdetés kikiáltja ország-
nak-világnak, hogy a királynő asztalán is ott van
már ez a füszer. Mindenki megáll, megnézi a szép
leányokat s velük együtt akaratlanul a hirdetést is
és a jó eszme feltalálója elérte a czélját. Meg kell
még jegyeznünk azt is, hogy ezek a reclam-leányok
igen jó fizetést kapnak, ami szintén csak az uj
eszme kitünő voltát bizonyítja.

— Hirlapkönyvtár Budán. A főváros tanácsá-
nak kezdeményezése és a közönség támogatásával
budai könyvtár és muzeum létesült a II. kerületben,
a Toldy Ferencz-utczában. A könytár mellé most
egy rendes hirlapkönyvtárt is terveznek, melyben az
összes hazai és külföldi lapokat összegyűjtik s a
muzeumi hirlapkönyvtár mintájára, a lapokat tudo-
mányos czélra használják fel.

— A pénzügyőr keserve. Horváth Sándor
eperjesi pénzügyőri szemlész, aki ideges ember
volt, egyre féltékenykedett a feleségére. Az asszony
a sok zaklatás miatt többször elhagyta férjét, de
kérésére mindannyiszor visszatért. Legutóbb is el-
hagyta a férjét és most semmi áron sem akart
hozzája visszamenni. Ez annyira elkeserítette a
pénzügyőrt, hogy ma Bártfán sziven lőtte magát.
A szerencsétlen szörnyet halt.

— Végzetes tévedés. Steiger Sámuelné, be-
reznai takarékpénztári tisztviselő neje — mint leve-
lezőnk írja — akaratlanul halált okozott tévedést
követett el a minap. Két gyermeke, hároméves fia
és tizhónapos csecsemője egyszerre beteg lett. A
nagyobbikat, kinek vörhenye volt, már üdülőfélben
lévén, carbololajos kenőcscsel kellett bekenni, a
szerencsétlen anya azonban a sok virrasztás és a
kiállott fáradalmak következtében összetévesztette a
gyógyszereket és kis fiának orvosságából adott a
csecsemőnek a kanalasorvosság helyett. A kisded
e végzetes tévedésnek áldozatul esett, mert rövid idö
alatt meghalt.

Napirend.
Naptár: Csütörtök, február 3. — Róm. kath.:

Balázs pk. — Protestáns: Anizgár. — Görög-orosz
(1898. Jan. 22.) Timót. — Zsidó: Sehebat 11. — Nap kél
7 óra 9 perczkor. — Nyugszik: 4 óra 47 perczkor. —
Hold kél: 1 óra 21 perczkor délután. Nyugszik: 5 óra
11 perczkor reggel.

A közoktatásügyi miniszter fogad délután 4
órakor.

A honvédelmi miniszter fogad déli 12 órakor.
Az igazságügyi miniszter fogad déli 12 órakor.
A horvát miniszter fogad d. é. 8—10 óráig.
Az Otthon irók és hirlapirók körének választ-

mányi ülése délután 3 órakor.
A szabad líceum felolvasása a tanítók casi-

nójában. Felolvasás 7—8-ig, Matlekovits Sándor a ma-
gyar iparviszohyokról

Szántó Dezső hangversenye a Vigadó kis-
termében.

A főváros rendkivüli közgyűlése.
A budai zeneakadémia hangversenye a Vi-

gadóban.
Nemzeti muzeum: természetrajzitár nyitva 9—1

óráig. Többi tárai megtekinthetők 50 krajczár dij
mellett.

Rovargyüjtemény a múzeumban megtekinthető
9 órától l-ig.

Országos képtár az akadémiában, nyitva 9 érá-
tól l-ig.

Iparmüvészeti muzeum nyitva 9—l-ig.
Deák-mauzoleum a kerepesti-uti temetőben,

nyitva este 5 óráig.
Technologiai iparmuzeum nyitva 9 órától Mg,

3-tól 5-ig.
Természetrajzi gyűjtemények muzeuma (mu-

zeum-körut 4.) megtekinthetők 10—12 óráig.
Egyetemi könyvtár nyitva 8—12-ig délelőtt
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Jön az inség.
Szabadka, február 1.

Vasárnap a bács-almási socialisták gyülést
tartottak állandó helyiségükben. Hatszázán voltak,
leginkább svábok és kevés magyar. Köztük háromszáz
olyan, aki hetenkint megfizeti a központi pénztárhoz
felküldendő tiz krajczárt. Tervezett egyletük sorsáról
tanácskoztak. Mert néhány hét előtt benyujtották
Vojnics Máté járási szolgabiróhoz az alapszabá-
lyokat, de a jóváhagyás még eddig nem érkezett
meg a belügyminisztertől. Valószinüleg nem is fog
megérkezni.

Érzik ezt az elvtársak és ezért most azon ta-
nakodtak, mit kellene tenni. Vezérük, a harcsaba-
juszu Schoblocher nagy garral szónokolt ugyan,
de eredményre jutni nem tudtak. Az „Olvasókör"
— amely név alatt egyletük tendenciáját leplezik,
— valószinüleg letünik végleg a napirendről.

Annál érdekesebb volt azonban egyik más
irányu határozatuk. Néhány jankováczi és madarasi
elvtárs azzal a hirrel állt elő, hogy „az urak most
dolgoztatni szeretnének, mert félnek. Ötven krajczárt
ígérnek, de ennyiért nem szabad menni."

Lett erre nagy riadás.
— Hadd dolgozzanak az urak !
— Vesztüket érzik !
— Majd adják ők még ingyen is !
— Ahogy Torontálban csinálták !
És elhatározták, hogy egy forint napszámon

alul senki fia munkálja ne álljon.
A fülledt levegőjü terem rekedt orditozással,

porral telt meg.
A hevülésben eltorzult arczokon egyetlen

nagy szenvedély fejeződött ki : a keserüség elfojtott
érzéseé.

Az izzadt homlokok és vörös öklök tömegében
nem lehetett látni egyetlen gondolkodó fejet sem.

Egyetlen egy se volt a hatszáz között, aki
arra gondolt volna : mi lesz a jövő vasárnap. Amikor
már elfogyott az utolsó kenyér és kiürült a kamrá-
ban a lisztes láda ? Az a lisztes láda, amelyben
alig van már maroknyi élés.

Ezek nem látták azt, amit mi Rigyiczán, Vas-
kuton, Moholyon, Kupuszinán. Azt a barnáskék ku-
koricza-kenyeret, amiből hideg szobákban éhező
egész családokra naponta csak két karéj jut.

Ezek még nem fáznak. Jó az idő, s ha kissé
fuj is a szél, bundába burkolóznak. Nem gondolnak
arra, hogy februárra megjön a decemberben elma-
radt hó és viskóikban tanyát üt majd a hideg.

Mert nagy lépésekkel közeleg a Bácska
felé az inség. Ma. csak az előfutárai vannak itt.
De hivatalosan is tudják, a társadalom pedig régen
érzi, hogy biztosan eljön, már hallják a lába kop-
panását a küszöbön.

Ugy hangzik, mint a dobverés. Söt igazán az
is : az adóvégrehajtó dobja. Itt még nem függesz-
tették fel az adóvégrehajtásokat. De azért nem igen
merik már erőltetni azt sem. Báth-Monostoron vas-
villával fogadta a nép a falu elején a végrehajtót.
Ki akar itt adót behajtani, amikor kenyérre való
sincs !

A termés rendkivül rossz volt. Nincsen zsel-
lér-ház, paraszt-kunyhó, ahol csak egy fikarcznyi
liszt is volna. A kisgazdák birtokai tele vannak te-
herrel. A gazdasági bankoknál és földhitelt nyujtó
pénzintézeteknél, meg a telekkönyvekben óriási mó-
don megnövekedett a jelzálog-teher.

De legjellemzőbb az, hogy egyre-másra kelet-
keznek, hitvány falukban is, a pénzügynökségek.
Ezek a fiók-Lőryk olcsó pénzt kínálnak a földbirto-
kokra. Clienseik legnagyobb része a fél-telkes gaz-
dákból kerül ki. Jövedelmük az elárvezett földek
haszna és a közvetítési dijak czimén szedett uzsora.

A kisgazdák legalább nem éheznek. De nyolcz-
vanezer ember, családfő van a megyében, aki nap-
számból él. Ezeknek négy hét óta egy garas kere-
setük sincs. Nyolczvanezer család néz az éhínség
elébe, mert a családfők nem kapnak vagy nem
vállalnak munkát.

Most még nem vállalnak. Hanem két hét
mulva tizezerszámra tódulnak majd be a járási szék-
helyekre munkáért. Akkor meg nem lesz munka.
Elküldik őket azzal a biztatással, hogy jőjjenek

márcziusban, akkor megkezdik a kormány 250.000
forintjával a megyei közmunkát. A mohovai szabá-
lyozást hajtják majd végre, kell hozzá tízezer ember.

Ha márcziusig baj nélkül el is birja a kopla-
lást nyolczvanezer ember, nem tudni, lesz-e munka
márczius után, amikor csak hetvenezer éhezik majd.

Az elkeseredés és általános depravacio első
jelei már mutatkoznak. Sükösdön agyonlőtték a
jegyzőt, mert szigoruan bánt a socialislákkal.

Baján négy betörés volt a mult héten. A
megye minden községében pedig nyíltan tartják az
összejöveteleket, amelyeken a földosztogatást tár-
gyalják.

A megye amugy is a legrosszabb helyen ál!
közegészségügyi tekintetben.

Huszonhárom százalékos halálozási aránya
pedig ujabban még emelkedni is kezd. Az összes
halálozások egynegyed részénél pedig ragályos be-
tegség a halál-ok.

A difteriások állnak elől, rögtön utánok a
hagymázas betegek következnek. Köztudomásu, hogy
ez az utóbbi a silány élelmezésnek a jele. A megye
egész területén nincs forrás-kut. Artézi kutak csak
Szabadkán vannak. És a mocsaras talaj vizei meg-
fertőztetik az ásott kutakat.

Az ivóvíz rossz és a nép az idén október óla
kukoricza-kenyéren él. Két hét mulva az se lesz már.

És a társadalom nem mozdul. Október óta
egyetlen nagyobb jótékony adományozás sem tör-
tént a megyében. A jótékonyczélu egyesületek tevé-
kenysége a farsangolásra és az alaptőke-szaporí-
tásra szorítkozik. Mert a fődolog az alaptőke. Az
ember fogyhat, az alaptőkének növekednie kell.

És a socialismus terjed, egyre terjed. Lépést
tart, együtt jár a nyomorral.

Százéves gyalogezred.
Az Egerben állomásozó és báró Appel János

nevét viselő császári és királyi 60-ik gyalogezred
ebben az évben fogja megünnepelni alapittatásának
és fennállásának százéves fordulóját.

Az ezred parancsnoksága ezt a fontos évfor-
dulót fényes ünnepélyekkel óhajtja emlékezetessé
tenni. A nagy vonásokban már elkészített terveze-
tet Wimmer Frigyes ezredes a napokban küldötte
meg Eger vármegye alispánjának és Eger polgár-
mesterének.

Az ünnepségek kiemelkedő mozzanata lesz az
uj zászló felszentelése.

Az ezred parancsnoksága a zászlóanyai
tisztségre a szász királynét kérte fel, aki leánya
annak a Wasa Gusztáv herczegnek, aki az ezred-
nek sok éven át tulajdonosa volt. A szász királyné
a meghívást elfogadta s vagy személyesen vesz
részt az ünnepen vagy képviselteti magát.

Az ünnepségek részletes terve a következő :
A 60-ik gyalogezredet 1798. junius elsején

állították fel és igy a tulajdonképeni évforduló ju-
nius 1-ére esnék. Minthogy azonban a jelenleg Lo-
sonczon állomásozó második tábori zászlóalj augusz-
tusban Egerben lesz, azért az ezred vezetősége
augusztusra tüzte ki az ünnepségek megtartását.

Az ünnepség három főrészből fog állani.
A jubileumot megelőző napon az érkező ven-

dégeket fényes fogadtatásban részesitik a vasuti
állomásnál s innen a casino nyári kerthelyiségébe
vonulnak, hol a vezetőség üdvözli a vendégeket.

Este nagy zenés-takarodó lesz. Az ünnepi
nap ébresztővel kezdődik. A legénység díszben ki-
vonul a megyei uj kaszárnya udvarára, ahol sátort
állitanak fel és abban tábori misét mondanak.

Ezután következik az uj zászló felszentelése,
mely után Wimmer ezredes a legénységnek el-
mondja az ezred történetét.

Délben a tisztikar diszebédet tart, melyben
részt vesznek a szász királyné vagy képviselője,
báró Appel János lovassági tábornok, az ezred
mostani tulajdonosa, továbbá a hadtestparancsnok
és a kassai vezénylő tábornok, az ezred többi elől-
járói, az egri honvédzászlóalj tisztikara.

Az illustris katonai vendégeken kivül még a
következő notabilitások vesznek részt az ünnepen:
az egri érsek, a hatóságok főnökei, a fökáptalan
tagjai, Hevesmegye közönsége, a városi képviselő-
testület és az iskolák küldöttei.

A jubiláris nap délutánján a legénység szá-
mára mulatságot rendeznek és megvendégelik őket,
A laktanya udvarában diszfelvonulás lesz, melyet
kiválóan érdekessé tesz az, hogy a csapatok azokba
az egyenruhákba lesznek öltöztetve, amelyeket az
ezred különböző időkben viselt. Minthogy az ezred
egyenruhája száz év alatt sok változáson ment át.
ez a felvonulás igen érdekes és tanulságos lesz. A
diszfelvonulás után tréfás mutatványokat ad elő a
legénység. Az ünnepségeket este a tiszti kertben fé-
nyes tánczmulatság zárja be.

A tisztikar már is nagy előkészületeket te3Z,
hogy a ritka ünnep fényesen sikerüljön. Eger vá-
rosa ritkán látott nagyszabásu katonai ünnepélynek
lesz színhelye.

Párbaj folytatásokban.
A Bérczi Béla rendőrkapitány és dr. Schaffer

József közt tegnap elkezdett párbaj az ujságregé-
nyek sorsára jutott: a legérdekesebb helyen félbe-
szakították, mondván: folytatása következik.

A nyájas olvasó tudja azt legjobban, hogy
milyen kellemetlen az, amikor Eduárd leborul Kuni-
gunda lábai elé s éppen be akarja vallani lángoló
szerelmét, kinyilik az ajtó s belép a bősz apa egy
sokat ígérő nádpálczával és . . . . és ekkor félbe-
szakad a regény, mert a segédszerkesztő szivtelenül
odaírja, hogy:

(Folytatása következik.)
Körülbelől ilyen volt a tegnapi párbaj is. ame-

lyet a rendőrség egy névtelen telefonj elentés alap-
ján félbeszakított.

De talán még sem egészen ilyen.
Inkább olyan, mint mikor ebéd közben az

ananas-créme-ben hosszu szőrszálat vesz észre
az ember s egyszeriben elmegy az étvágya.

A Bérczi-Schaffer párbaj menujébe is ilyen
szőrszál játsza az akadály szerepét.

Ez a szőrszál a Kovács F. Sándor röpirata,
amely Bérczi Béla rendőrkapitányt sulyos vádakkal
illeti.

De térjünk sorra :
A tegnapi incidens után a segédek elhatároz-

ták, hogy ma délelőtt tizenegy órakor folytatni
fogják a párbajt a Fodor-féle vívóteremben.

Tizenegy órakor meg is jelentek a színhelyen
Bérezi Béla rendőrkapitány segédeivel Sacelláry
Mihálylyal és Rózsa Vilmos doktorral, továbbá doktor
Hoffmann ezredorvossal. Schaffer részéről csak
dr. Hartmann Elek és dr. Gerber Béla (az utóbbi,
mint párbajorvos) jelentek meg, dr. Schäffer a má-
sik segéddel elmaradt. Küldött azonban a párbaj
előtt egy levelet Rózsa Vilmosnak, amelyben tu-
datta vele, hogy segédeitől a megbízást vissza-
vonta s délután öt órakor nevezi meg ujabb
segédeit.

Bérczi Béla segédei tehát jegyzőkönyvet vet-
tek fel, amelyben hivatkozván arra, hogy az ellenfél
a kitüzött időben nem jelenvén meg, az ügyet Bérczi
Bélára nézve lovagiasan befejezettnek nyilvá-
nitották.

Dr. Schäffer ma reggel ugyanis elolvasta Ko-
vács F. Sándor röpiratát, amely tegnap jelent meg
s amely röpiratban oly sulyos vádak vannak Bérczi
Béla rendőrkapitány ellen, hogy dr. Schäffer csak
abban az esetben fejezhette volna be a párviadalt,
ha ezt a becsületbiróság kimondta volna.

Ennek megfelelően vissza vette a megbízást
segédeitől, erről idejekorán értesítette Bérczi Béla
segédeit s ujabban megnevezendő segédei számára
délután 5 órára a lipótvárosi casinoba találko-
zást kért.

. Ennek megfelelően délután 5 órakor Clair
Vilmos és Dienes Márton hirlapirók, mint dr. Schäf-
fer uj segédei megjelentek a lipótvárosi Casinoban
s ott bemutatkoztak Bérczi Béla segédeinek.

Ezek azonban kijelentették, hogy a maguk
részéről az ügyet befejezettnek tekintik.

Ezt dr. Schäffer segédei tudomásul vették s
erröl felüket levélben értesítették.

Hogy ennek az ügynek mikor, hol s milyen
alakban következik a folytatása, azt egyelőre nem
lehet tudni. Az az egy bizonyos, hogy:

(Folytatása következik.)
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SZINHÁZ ÉS MÜVÉSZET.
• Kamarazene. A Hubay-Popper vonósné-

gyes társulat mai estélyében sok gyönyörüsége telt
annak a válogatott közönségnek, amely a Royal-
szálló dísztermét egészen megtöltötte. A müvész-társa-
ság Beethoven a-moll quartettjét és Brahms b-dur
sextettjét adta elö,—ez utóbbit Schmidt Gusztávval (IL
mélyhegedü) és Kolnibaloczky Józsuával (II. gor-
donka) együtt. A közönség a virtuóz és müvészi érzékü
interpretálást zajos tetszéssel jutalmazta. A hang-
verseny szinvonalat nagy mértékben emelte Lindh
Marczella közremüködése. Ez az elsőrendü mü-
vésznő, akit a koloraturéneknek ma élő legnagyobb
mesternői közé számithatunk, rövid néhány hét alatt,
hogy operánkban vendégszerepel, a budapesti kö-
zönség kedvenczévé lett. Minden ujabb föllépte
szenzácziot kelt, és ma este is édes hangjá-
val, csodás módon tökéletes tudásával és elő-
adásának végtelen finomságával elbájolta a kö-
zönséget. Énekelt Massenettől, Schumanntól és
Moszkovszkytól; ez utóbbinak páratlan költészettel
előadott „Altató dal"-át a szünni nem akaró taps-
orkánra meg kellett ismételnie és ezenfelül ráadás-
sal is kellett szolgálnia, egy pikáns angol dallal. A
müvésznőt Popper Dávid kisérte zongorán előkelő
ízléssel.

* A katholikus kör estélye. A katholikus kör-
ben e hónap 9-én hangverseny lesz, amelyen köz-
reműködnek : Lindh Marczella, Payr Olga, gróf
Szapáry Pál, Takács Mihály, gróf Pejacsevich Már-
kus, Kiss Béla, Mihályi Ferencz, Noseda Károly,
gróf Pejacsevich Elemér, Maleczki Vilmos.

* Párisi premiére. A Théatre-libre-ban bemu-
tatták a fiatal naturalista-iskola egyik legszenvedé-
lyesebb hívének, Lucien Descaves-nak „La cage"
(A ketrecz) czimü darabját. A szerzö első müve, a
„Sous-Offs” annakidején nagy botrányt keltett és
Descavesnek pört hozott a nyakára. „A ketrecz"-
ben egy sorsüldözte családról van szó. Az apa, Ha-
venne, husz évi hü szolgálat után, amelyet mint
bankpénztárnok töltött el, az intézet bukása követ-
keztében kenyér nélkül marad és előhaladt kom
miatt uj állást nem kap. A fiu, Albert, anyagi esz-
közök hiján kénytelen abbahagyni jogi tanulmá-
nyait és mint czimszalagiró tengeti nyomoru-
ságos életét; a leány, Madeleine pedig el-
veszti egyik leczkeóráját a másik után. —
A ház tulajdonosnője ki akarja őket tenni a lakás-
ból, mert nem fizették meg a lakbérüket. A szeren-
csétlenek erre elhatározzák, hogy véget vetnek éle-
tüknek. Egy üstöt teleraknak szénnel és ezt meg-
gyujtják; ezenfelül pedig Havenne és felesége együtt
kiürítik egy méreggel lelt üvegcse tartalmát. Mialatt
az öregek csöndesen kiszenvednek, a fiatalok forra-
dalmi hangon tárgyalják az emberi élet keserűségéit.
(A közönség itt többször mormogott és pisszegett.)
Mikor látják, hogy szülőik már nem élnek, erőt vesz
•rajtuk a fölháborodás, hirtelenül kinyitják az abla-
kot, amelyen kitódul a széngáz: mert ők élni akar-
nak és megboszulni a holtakat! Ki akarnak törni
abból a kelreczből, amelybe őket a társadalom zárta
és elő akarják készíteni az ostromot az immár dü-
ledező czitadella ellen. Az ujdonság tele van átko-
zódással a keményszivü bourgeoisie ellen és szemé-
lyei oly hangon beszélnek, amilyenhez színpadon
nem vagyunk hozzászokva. A darab nyilvános elő-
adásra alkalmatlan.

• Filharmoniai hangverseny. Szerdán, február
9-én, lesz a hatodik filharmoniai hangverseny, ebben
a szezonban az utolsó, amelyet Richter János ve-
zényel. A zenekar Dvorak amerikai simphoniáját
(„Aus der neuen Welt") adja elö ujdonságképen.
Ezenkivül közremüködik Risler Ede párisi zongora-
művész.

• A zenepiaczról. Egy Chansonette-album
czimü diszesen kiállított füzetben D'Amant Leó-
nak tiz csinos, pikáns zenéjü kupléja jelent meg.
A compositiók különböző fiatal poéták vidám
verseire készültek. A 33 lapra terjedő albumot
Bárd Ferencz és testvére adta ki és 2 koronáért
árusitja.

TUDOMÁNY ÉS IRODALOM.
• Petőfi-ünnep. A „Petőfi-Társaság* a magyar

szabadságharcz ötvenéves jubileuma alkalmából már
régebben készül, hogy a nagy korszak legnagyobb
eszmehősének, a nemzeti költészet, a sajtószabad-
ság legfénylőbb nevü bajnokának: Petőfi Sándor-
nak emlékét méltó diszszel megülje épen márczius
15-én. E nap volt az, melyen Petőfí és lelkes társai
a nemzet kívánalmait magában foglaló 12 pontot és
a „Talpra magyar”-t a szabaddá tett sajtón cen-
sura nélkül kinyomatták. Az irodalom és nyomdá-
szat ezen szoros kapcsának történelmi emlékéül a
Petőfi-Társaság összeköttetésbe lépett a nyomdász-
főnökök egyesületével, hogy a nagy napot méltó módon
együttesen üljék meg országos irodalmi ünnepély
rendezésével. Ez okból a Petőfi-Társaság bizottsága
és a nyomdászfőnökség egyesületének elnöke s tit-
kára már több értekezletet tartott e tárgyban s azon
megállapodásra jutott, hogy az ünnepélyt a fővárosi
Vigadó nagytermében tartják meg márczius 15-ének
délelőttjén, a nap emlékéhez méltó programmal,
melyet Jókai Mór hosszabb felolvasása fog beve-
zetni. A Petőfi-ünnepet diszebéd követi ugyancsak a
Vigadó termeiben.

A Gyulai Pál kalapja.
E körül a kis borzas butordarab körül forgott

ma a Kisfaludy-Társaság tanácskozási tárgyrendje,
választás lévén két megüresedett tagsági helyre . . .
A társasági tagság nem nagy uraság, nem lesz
attól nagyobb iróvá senki, de azért a Parnassus
felé törekvő iró-nemzedék mégis sokba veszi s olyan
korteskedés indul meg miatta karácsony után,
mintha legalább is egy-egy nádorispánságról volna szó.

Ma is harminczhárom Kisfaludysta gyült
össze, a társaság aggastyánai: Szigethy, Tóth Lőrincz
és Barlalus is kimozdittattak, sőt a társaság restjei:
Jókai, Mikszáth is előjöttek. (Mind a kettő makacs
Bródysta.) Az Ábrányiak zászlaján a Palágyi név
fénylett. Apponyinak is volt egy be nem vallott je-
löltje. Kozma Andor Alexander Bernátot szorította.
Az „antisemiták" (mert ez is van) azt hangoztat-
ták, hogy „csak keresztényt". Egyik a mellét verte,
hogy ő csak versiróra szavaz, — másik aestheticust
óhajtott. Szóval, a legkülönbözőbb társaság volt s
előre lehetett látni, hogy a szavazatok nagyon meg
fognak oszlani.

Gyulai Pál megnyitván az ülést, miután a
főtitkár felolvasta a pályázatok eredményét, kitette
a kalapját a zöldposztós asztalra, a lyukas oldalá-
val fölfelé. Ebből a lyukból születtünk valamennyien.
Ebbe rakták be a szavazóczédulákat.

Az első szavazásnál a 33 szavazatból Bár-
sony István kapott 13 szavazatot, Benedek Elek
12, Alexander Bernát 10, Bródy Sándor 7, Silber-
stein, Ambrus egyformán hat-hat szavazatot, a többi
megoszlott, ennélfogva senki sem nyerte el a
többséget.

Ekkor, az alapszabályok szerint, következett az
egyének egyenkinti előállítása, azaz arra a kér-
désre a szavazás, hogy akarja-e a társaság tagjának
Bársony Istvánt, 20 igent kapott és 13 nemet, esze-
rint B á r s o n y István m e g v á l a s z t o t t tag-
n a k jelentetett ki.

A többiek is ily módon bocsáltatván szavazás
alá, egyik se nyerte meg az absolut többséget Leg-
több szavazatot kaptak: Alexander Bernát, Benedek,
Silberstein, Bródy, Ambrus stb. Mind ez pedig igen
szűkkeblű dolog volt és kellemetlen hangulatot kel-
lett hogy költsön a komolyabb elemekben. Mert,
hogy az első szavazásnál, mikor a tagok össze-visz-
sza szavaznak ígéreteik és rokonszenveik szerint,
nem került ki senki a Gyulai kalapjából ma-
gyar halhatatlannak, az a korteskedés termé-
szetében találja meg magyarázatát De mikor
egyenkint veszik aztán elő a neveket s négy-öt olyan
név is fut vesszőt, melynél különb őt a társaság
közt sincs — hogy akkor mégis betöltetlenül hagy-
nak egy helyet, mintegy azt jelentve, hogy nincs
termés, az lehet vagy szükkeblüség, vagy irigység,
vagy akármi, de semmi esetre se vall komoly mun-
kálkodásra az irodalom kertjében.

Legokosabban tettek Szabó Endre és Peteley
István, a kik még a választás előtt visszaléptek.

A sok szavazás belement a késői esti órákba,
s már nyolczra járt az idő, midőn a választó ülés
egy külső tag (Schumacher Sándor, kopenhágai

dán iró) megválasztásával véget ért

Az ülésen előzőleg két függőben hagyott dol-
got intéztek el. A Lukáts Krisztina regénypályázat
diját ítélték oda szótöbbséggel A m u z s i k u s
f a m í l i á j a czimü regénynek s azonfelül a
vasárnapi diszgyülés programmját állapították meg.
A programm a következő lesz :

1. Elnöki megnyitó, tartja G y u l a i Pál.
2. Titkári jelentés, B e ö t h y Zsolttól.
3. Ars poetica (vers), R á k o s i Jenőtől.
4. Emlékbeszéd Szigligetiről, V a d n a y Ká-

rolytól.
5. Országháza (vers), V a r g h a Gyulától.
6. A vérszerződés (elbeszélés), H e r c z e g

Ferencztől.
7. Pályázatok eldöntése.

Irodalmi ünnep.
A magyar közélet mai napjának történe-

tében a legkimagaslóbb mozzanat az az ün-
neplés volt, melyben az első nagyszabásu, igazán
teljesnek nevezhető magyar encyclopaedia:
a Pallas Nagy Lexicona szerkesztőjét, Bokor
Józsefet, a magyar irók és Ujságirók meghívá-
sára a magyar szellemi élet egy igen előkelő
társasága egy lakoma keretében részesítette.

Aki a történelem tanulságai révén vissza-
emlékezik arra, micsoda korszakos, világfelfor-
gató hatása, jelentősége volt ezelőtt száz esz-
tendővel ama nagy franczia encyclopaedia meg-
jelenésének, mely ugyszólván kiinduló, forduló
pontja volt az emberiség modern történetének,
aki számba veszi azokat a szinte leküzdhetet-
len szellemi és anyagi nehézségeket, melyeknek
legyőzésébe egy komoly, értékes lexicon létre-
hozatala jár : jóhiszemüleg nem tagadhatja meg
hódoló elismerését attól a merész, de hatal-
masan sikerült vállalkozástól, mely a Pallas
Nagy Lexiconával ajándékozta meg a magyar
közmüvelődést.

Egy ilyen terjedelmü, kiállításu és minő-
ségü Lexiconnak teljes megjelenése minden
müveit nemzet irodalmában eseményt képez.

Akik ma az Országos Casino dísztermében
összesereglettek, hogy örvendező baráti áldo-
mást igyanak a Pallas Nagy Lexiconának s az
azt tökéletességre vitt érdemes, fáradhatatlan,
nagylátkörü szerkesztőnek: Bokor Józsefnek
tiszteletére, mindannyian át voltak hatva annak
tudatáról, hogy derék, nemes kötelességet tel-
jesítenek a magyar nemzeti közmüvelődés kép-
viseletében.

Ebben az emelkedett, lelkesült szellem-
ben ment végbe az egész ünneplés, melynek
során hivatott szónokok méltatták az irodalmi
esemény jelentőségét, a szerkesztő és munka-
társai érdemét: hiszszük és reméljük, hogy
ennek a collegialis, spontán ünneplésnek meg
lesz a maga természetes és logicus hatása,
következménye az ily irodalmi események gya-
korlati méltatására hivatott kormány és aka-
démia körében is.

Mintegy harmadfélszázan gyültek össze az Or-
szágos Casinóban az ünneplö lakomára.

Az asztalfőn az ünnepelt: dr. Bokor József
ült, mellette Zsilinszky Mihály államtitkár, Than
Karoly, Rákosi Jenő, majd Vécsey Tamás, Beöthy
Zsolt, Kenedi Géza, Gerő Lajos igazgató, Toth
Lőrincz, lovag Falk Zsigmond, Borbás Vincze, dr.
König Gyula, Alexander Bernát, idősebb Szinnyey
József, Timon Ákos, Schwarz Gyula, Simonyi
Zsigmond, Nagy Dezső, Fittler Kamill, Kinz
Gyula, dr. Silberstein Adolf, Sturm Albert, Szo-
kolay Kornél, Szatmári Mór, Körösi Sándor.
Mezei Ernő, Peisner Ignácz, Szabó Endre, Csaj-
thay Ferencz, Lipcsey Ádám, dr. Négyessy
László, dr. Fekete Ignácz, Herczeg Ferencz, Ré-
vai Mór, Hentaller Lajos, György Aladár,és
Endre, Gelléri Mór, Fenyő Sándor, idősebb Áb-
rányi Kornél, Rákosi Viktor, Pichler Győző, az
„Ujságiró-egyesület" és az „Otthon" tagjai nagy szám-
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ban s a Nagy Lexicon munkatársai csaknem vala-
mennyien.

A lakoma elején érkezett meg Wlassics
Gyula közoktatásügyi miniszternek következö levele :

„Tiszteit Uram! Felette sajnálom, hogy
hirtelen közbejött elutazásom miatt nem vehetek
részt a Pallas-részvénytársaság Nagy Lexiconjá-
nak befejezése alkalmából a tisztelt szerkesztő ur
tiszteletére rendezett ünnepi ebéden.

Megelégedésemmel szerettem volna kifeje-
zést adni örömömnek, hogy e nagyszabásu munka
létrejött, mely nemcsak a kiadó-czég áldozatkész-
ségét, hanem a magyar tudományosságot is
dicséri.

És szerettem volna kifejezést adni elisme-
résemnek Nagyságod, mint a munka szerkesztője
iránt, aki széles látkörrel és fáradhatatlan munka-
bírással leküzdött minden nehézséget, mely e
munka sikerének biztosítása érdekében felmerült.

Fogadja, kérem, tőlem, mint egyik munka-
társától is meleg üdvözletemet ünnepeltetése alkal-
mából.

Tisztelettel
Wlassics Gyula.

Távollevők is küldtek mintegy százötven táv-
iratot és üdvözlő iratot, a többi közt Szilágyi Sán-
dor, Plósz Sándor államtitkár, Hollán Ernő, Kautz
Gyula, Vadnay Károly, Endrődy Sándor, Téglás
Gábor (Déva), dr. Nagy Ernő (Nagyvárad), Balogh
Ferencz (Debreczen), Hörk József (Pozsony), Ra-
kovszky István, Pertik Ottó, Huber Lipót (Kalocsa)
és még igen sokan.

Az áldomás rendkivül kedves és őszinte jel-
legü volt. A pezsgős pohárral legelőbb Beöthy
Zsolt egyetemi tanár állt fel és lendületes beszéd-
ben méltányolta azt a fontos missziót, melylyel a
Nagy Lexicon a tudomány népszerü terjesztésében
bir. Ez a hatalmas encyclopaedia magasra emeli a
nemzeti müvelődés szinvonalát, mert mig egyrészről
az exclusiv tudományi leszállítja a nép legszélesebb
rétegeibe, addig azokat a széles néprétegeket a tu-
dás egész hatalmas kincsesházának feltárásával kö-
zelebb emeli a tudományosság, a culturális szín-
vonal felé. Ez a nagy munka egy egész egyetemes
tudást rejt magában s ennek az egyetemnek a „rec-
tor magnificus"-át, a főszerkesztőt: dr. Bokor Józsefet
élteti. (Viharos éljenzés és taps.)

Dr. Bokor József főszerkesztő szeretetreméltö
módon munkatársaira hárítja az érdemeket s sze-
rencsésnek érzi magát, hogy ilyen táborban lehetett
vezér. Igen lelkes szókkal méltatja Gerő Lajosnak,
báró Eötvös Lorándnak érdemeit. (Viharos éljenzés.)
A riadal közben Bokor emliti József főherczeg ne-
vét, mint akinek szintén nagy része van a munka
sikerében. Ilyen erőkkel nem volt nehéz győzni. Po-
harát az irodalom lelkes köztársaságára emeli.

Zsilinszky Mihály államtitkár meleg szavak-
kal méltatja azokat az érdemeket, melyeket dr. Bo-
kor és a kiadó társaság szereztek a nagy nemzeti
mü létrejövetelében. Tökéletesen igaz, amit Beöthy
Zsolt mondott a tudás e tárházának hatásával a nem-
zeti müvelődésre, melyet hatalmas lépésekkel hozott
közelebb a helyes színvonalhoz. Csak azt kivánja,
hogy a könyv minél nagyobb számban jusson el a
közönség rétegeibe s poharát is arra emeli, hogy
minél előbb jelenjék meg a Lexicon második bővített
kiadása.

Rákosi Jenő a magyar história egyik leg-
nagyobb eseményének mondja a Lexicont, melyet
döntö csata megnyerésénél is többre becsül Csak
egy esemény hasonlítható hozzá és ez Verbőczy
hármaskönyve, mely akkor keletkezett, amikor a
nemzet legnagyobb csatáját vivta s mely a magyar
culturára nézve fontosabb esemény volt még a mo-
hácsi nagy csatánál is. Ép ilyen jelentős könyv a
Pallas Lexiconja, melynek anyagi létrehozóját, a
Pallas fáradhatatlan igazgatóját Gerő Lajost élteti

Gerő Lajos igazgató poharát Rákosi Jenőre
emeli. Kenedi Géza pedig a Lexicon munkatársait
köszönti föl. Ezután Rákosi Jenő élteti azt, aki az
egész társaságból bölcseségben, korban és ifju
erőben a legelső, Tóth Lőrinczet, aki viszont
a folyton pezsgő: lázongó erős fiatal irói nemzedé-
ket éltette. Mezei Ernő lelkesen szól az ünnepelt
szerkesztőről, mint collégáról s zajos éljenzés köz-
ben emeli rá poharát.

Az áldomás késő délután ért véget.

VIDÉK.
A várnai mandátum. Sipeky Sándor volt

várnai képviselő lemondásával ujból megkezdődtek
a kerületben a néppárti izgatások, A néppárt ezut-
tal is Markovics Jánost léptette fel. Ellenjelöltje,
dr. Rosszival István esztergomi apát pártonkivüli
programmal lépett fel és már be is utazta a vá-
lasztókerület nagyobb helységeit, ahol programrabe-
szédeiben mindenütt a békét hirdette és csendre,
nyugalomra intette a népet. Kijelentette, hogy azért
lép fel a néppárt ellen, mert meg akarja óvni a sze-
gény félrevezett, különben békés tót népet a pusz-
tulástól. A néppárt élőn a kerület papjai állanak s
a többek között azzal is izgatják a népet, hogy
Rosszival reverendába bujtatott zsidó rabbinus. A
választás e hónap tizedikére van kitűzve. A küzde-
lem mindenesetre heves lesz, azonban minden való-
színüség szerint Rosszival apát győzelmével fog vég-
ződni. Az apát hivei napról-napra gyarapodnak.

TÖRVÉNYKEZÉS.
= A rendőrség sajtópere. A nemrég szabad-

lábra helyazett Kovács F. Sándor tudvalevőleg
„Rudnay Béla és Bérczi Bélau czimmel röpira-
tot adott ki, amelyben a főkapitányság vezetőjét és
Bérczi Bélát élesen megtámadja és ez utóbbi ellen
olyan tényeket sorol fel, amelyek valódiságuk esetén
alkalmasak a bünvádi eljárás meginditására. Ugy
értesülünk, hogy a királyi főügyészség már e
napokban beadja a sajtóügyi följelentést Kovács F.
Sándor ellen a btkv. 258—259 és 261-ik szaka-
szaiban körülirt rágalmazás és becsületsértés vét-
sége miatt.

Ellopott Fortuna-részvények.
— Végtárgyalás. —

Az elnök : (a panaszoshoz) Mi a foglal-
kozása ?

A panaszos: Bankbizományi irodám van.
Az elnök: Mi a panasza ? Csak röviden!
A panaszos : Ez ur bejött az irodámba, ud-

variasan félre szólított és kivett a zsebéből négy
disznót…

Az elnök : Disznót ? …
A panaszos: No igen, négy ászt
— Uram ! — Igy szólt hozzám. Megszorultam

pénz dolgában, egy hunczut peták sincs a zsebem-
ben. Legyen szives: számitolja le ezt a négy disz-
nót . . .

— Megbolondult az ur?
— De kérem, a ferblisták azt mondják, hogy

a négy disznót bármelyik bankár szívesen esz-
komptálja.

Az elnök: Nos. és mit válaszolt?
A panaszos: Hát mit válaszolhattam ? Gallé-

ron ragadtam és kidobtam. Mikor eltávozott, akkor
vettem észre, hogy az asztalról három részvény
hiányzik.

Az elnök : Milyen részvények?
A panaszos: (Halkan; szégyenkezve.)

Fortuna-részvények.
Az elnök : És mi a kára ?
A panaszos : {Nem felel.)
Az elnök : Nos ?
A panaszos: Valamikor huszonöt koronát

ért egy-egy részvény.
Az elnök: És most mennyit ér?
A panaszos: Hát mennyit ér ?
Az elnök: Ne kérdezzen, hanem feleljen!
A panaszos: Annak megítélését a tekintetes

királyi törvényszék bölcseségére bízom.
A vádlott: (Hirtelen) Kérem a részvények

értékének megállapitása czéljából elrendelni dr.
Vázsonyi Vilmosnak, mint szakértőnek kihall-
gatását

A panaszost Inkább elállók a panasztól és
kijelentem, hogy az ellopott részvények egy fagarast
sem értek.

Az elnök: Mennyiért vette a részvényeket ?
A panaszos: Meg kell esküdnöm arra, amit

mondok ?
Az elnök : De meg ám!
A panaszos: Nos, hát én a három Fortuna-

részvényt még a mult év közepe iáján egy forint-
ért vettem . . .

Az elnök: És mennyiért adta volna el ?
A panaszos: Kérem, már ingyen is adtam

volna, de még ugy sem vették.
A törvényszék felmentő itéletet hozott

Gutlus.

SPORT.
+ Vadászatok. Az elmult héten, a szezon

vége felé mindenfelé dörgött a puska. A komárom-
vármegyei szimöi vadásztársaság tagjai is sikerrel
vadásztak. Tizenkét vadász 200 darab nyulat lőtt
A vadászatot Stesser József és Havas Imre köz-
igazgatási biró rendezték. Szintén nagy vadászat
volt Kohner Adolf szászbereki birtokán, hol hat
vadász 240 nyulat hozott teritékre.

+ Országos tornaversenyek. A magyaror-
szági tornaegylelek szövetsége a minap Berzeviczy
Albert elnöklése alatt tartott ülésén megállapította az
Eperjesen május hónap 28-án és 29-én tartandó
szövetségi versenyek műsorát. Eszerint lesz: I. nap :
délelőtt kerékpárverseny és diszülés, délután kivo-
nulás a versenytérre, tagszabadgyakorlatok, síkfutás
(100 méter), szövetségi összetett főverseny (nyujtó,
korlát, távolugrás), sulydobás stb. II. nap: délelőtt
mintacsapattornázás, diszkoszvetés és foot-ball-match.
A szövetség, valamint Berzeviczy Albert elnök
egy-egy dijat tüzetek ki erre a versenyre. A szö-
vetség elhatározta továbbá, hogy belép a „Federa-
tions europeennes de Gymnastique” nemzetközi tor-
naszövetségbe s felhívja a tagegyleteket, hogy je-
lentkezzenek a német „Turnersehaft" által ez évi
julius 23-tól 26-ig Hamburgban rendezendő nagy
tornaünnepre. Az uj versenyszabályzatot február
7-én tárgyalja az igazgatóság.

FARSANG.
Medikus tánczestély. A február 16-án a Royal'

szálló összes termeiben tartandó medikus-táncz-
estély iránt nagy érdeklődés mutatkozik a főváros
előkelő köreiben. A rendezőbizottság több mint 3000
meghívót küldött szét, akik esetleg nem kaptak és
erre igényt tartanak, forduljanak a rendezöbizott-
sághoz az orvostanhallgatók segély-egyesületében
(Boncztani épület H,ik emelet).

Mükedvelői előadás. A VII-ik kerületi polgári
kaszinó, Óvoda-utcza 26. szám alatti helyiségében
február 5-én — szombaton — tánczestélylyel egy-
bekötött műkedvelői szini előadást rendez. Az elő-
adás kezdete este 7 órakor.

Könyvkötősegédek tánczvigalma. A budapesti
könyvkötősegédek szakönképző- és segélyegylete,
február 26-án a „Fővárosi iparosok köre" összes
termeiben IV. kerület, himző-utcza 5. szám alatt
előadásokkal egybekötött tánczvigalmat rendez. Elő-
adás kezdete 8 órakor, táncz kezdete 10 órakor.

Farsangi naptár:
Február.

4. Budapesti artisták egyesületének bálja a Vigadóban.
5. Mürajzolók egyesületének bálja a Royal nagyszál-

lóban.
5. „Bohém-estély" a városligeti uj mücsarnok ter-

meiben.
6. Magyar gazdasszonyok álarczos bálja a Vigadóban,
6. Technikus-bál a Royal nagyszállóban.
8. A budapesti posta-tisztikar bálja a Vigadóban.
8. Polgári iskolai tanárjelöltek hangversenynyel egybe-

kötött tánczestélye a krisztinavárosi Casinóban.
9. A budapesti katholikus kör hangversenye.

10. Gyógyszerész-bál a Royal-szállodában.
10. Tökölyi szerb intézet bálja a Vigadóban.
12. Budapesti bádogossegédek bálja a Vl-ik ker. teréz-

városi Casinó disztermében.
12. Gépgyári tisztviselők bálja a Vigadóban.
12. A IX-ik kerületi ferenczvárosi asztaltársaság táncz-

estélye a Bakács téri polgári kör dísztermében.
13. A pesti izraelita nőegylet nagy álarczos bálja •

Vigadóban.
14. Nemzeti szinház müszaki személyzetének bálja a

Vigadóban.
16. Medicus-tánczestély a Royal nagyszállóban.
17. Az asztalos ipartestület bálja a terézvárosi Kaszi-

nóban.
17. Gyermekbál és hangverseny.
17. Szállodások, vendéglősök, korcsmárosok és pinczérek

bálja a Royal szállodában.
17. Fővárosi szegény gyermekkert bálja a Vigadóban.
18. Vendéglősök és szállodások bálja a Royalban.
19. Pestmegyei bál a Vigadóban.
20. Elsö bolondestély a Vígadóban.
21. Fővárosi hivatalszolgák bálja a Vigadóban.
22. Lakatos-bál a Vigadóban.
22. Második bolond-estély a Vigadóban.
26. Eintracht bolond-estélye a Royal nagyszállóban.
27. A magyar tiszviselők Országos Egyesületének táncz-

mulatsága saját helyiségeiben.
27. Sütök bálja a Vigadóban.



8. oldal. Budapest, 1898. ORSZÁGOS HIRLAP Csütörtök, február 3.

KÖZOKTATÁS.
Báró Eötvös József emléke. Az Eötvös-

alapról elnevezett országos tanitó-egyesület báró
Eötvös József halálának évfordulója emlékére ün-
nepies közgyülést tartott ma az Akadémia kister-
mében. Zsilinszky államtitkár elnöki megnyitója
után dr. Bánóczi József tanitóképző-intézeti igaz-
gató olvasott fel szép emlékbeszédet báró Eötvös
Józsefről. Azután a titkár olvasta fül a pénztári
jelentést, végül pedig — a paedagogiumi ifjuság
énekkarának éneke után, Móra István olvasta fől
erre az alkalomra irt hangulatos költeményét. A
nagy és előkelő közönség Bánóczit és Mórát lel-
kesen megéljenezte.

A fövárosi tanítók közgyülése. Az uj város-
háza tanácstermében Szőke István elnöklete alatt
ma délelőtt tartotta tisztujító közgyülését a buda-
pesti tanítótestület. Körülbelül 150 fővárosi tanitó
és tanítónő jelent meg. Az elnöki jelentést Szép
József titkár terjesztette elő, mely három esztendei
müködéséről számolt be, mely nagyon szük keret-
ben mozgott s a jelenlévők szerint nem felelt meg
a tekintélyes testület erejének. E miatt Pe-
ress Sándor igazgató fel is szólalt s a fo-
kozottabb tevékenységre vonatkozó indítványát
el is fogadták. Az elnökség jelentését különben tu-
domásul vették, csupán Győrfi József szólalt fel,
és hevesen kikelt dr. Göőz József alelnök amaz el-
járása ellen, hogy az ezredéves ünnepségek alkal-
mával a fövárosi tanítókat erősen megleczkéztette.
Kérte tehát tiltakozó felszólalásának jegyzőkönyvbe
vételét; de a gyülés másfélév előtt történt dolgokra
visszatérni nem akart s Győrfi kívánságát nem teljesi-
tette. Cserhalmy Ferencz pénztárnoki jelentése során
előadta, hogy vagyona a testületnek nincsen, ki-
adásait nagyrészt a főváros által adományozott évi 300
forint segélyből fedezi, de mivel a megalakulás óta a
tagok száma megötszörösödött, igy a szükséglet is
megnagyobbodott. Ez az oka, hogy müködésük meg-
bénult. Előadta továbbá, hogy a testületnek 750 fo-
rint 52 kr. bevétele és ugyanannyi kiadása volt. Az
idei kiadást 602 frtra irányozták elő. Ezután a vá-
lasztások következtek. Elnök lett ismét Szőke Ist-
ván, alelnökök pedig Komáromy Lajos és Nagy
László. Titkár Szép József, pénztárnok Cserhalmy
Ferencz. Választottak még husz igazgatósági és tiz
póttagot.

A HIVATALOS LAPBÓL.
Rendjelek viselése. A király megengedte, hogy

herczeg Montenuovo Alfréd, második főudvarmester a
királyi „Románia csillaga” rend nagykeresztjét és a ki-
rályi sziámi koronarend I. osztályát, nagy-apponyi gróf
Apponyi Lajos magyarországi udvarnagy a királyi po-
rosz koronarend I. osztályát és a királyi „Románia ko-
ronája" rend nagykeresztjét, gróf Abensperg és Traun
Ottó, ausztria-estei Ferencz Ferdinánd főherczeg főud-
varmestere, a Nagybrittannia és Irország királynőjének,
India császárnőjének hatvan évi uralkodási jubileuma
emlékérmét, gróf Wolkenstein-Trostburg Oszvald titkos
tanácsos a királyi porosz koronarend I. osztályát, gróf
Taaffe Amália asszony, Erzsébet főherczegasszony ud-
varhölgye, a királyi bajor Terézia-rend diszhölgyének
czimét, aigenhorsti lovag Loebenstein Henrik udvari
szertartás-igazgató a főudvarmesterí hivatalnál a királyi
portugál „Villa-vicosai Miasszonyunk-rend középkereszt-
jét (a csillaggal), geisslinghofi lovag Imhof Miksa kormány-
tanácsos ugyanezen udvari főhivatalnál a kir. porosz vö-
rös sasrend 3. osztályát és a kir. „Románia koronája" rend
középkeresztjét; pesti Szegedy-Maszák Aladár udvari
fogalmazó a királyi porosz korona-rend 8. osz-
tályát, valamint a királyi „Románia csillaga" és „Ro-
mánia koronája* rendek tiszti keresztjeit, Jaeger Osz-
kár és Renglovics József udvari biztosok a királyi po-
rosz korona-rend 4. osztályát és a királyi „Románia
koronája” rend lovag-keresztjét, Stoeger Viktor udvari
uti pénztárnok a Nagybritannia és Irország királynőjé-
nek, India császárnőjének hatvan évi uralkodási jubi-
leuma emlékérmét, valamint a királyi „Románia csil-
laga" rend tiszti keresztjét, Hauptmann Ede udvari uti
pénztárnok a királyi porosz vörös sasrend 8. osztá-
lyát, a császári királyi orosz Sz.-SzaniszIó-rend 2. osz-
tályát és a királyi svéd Wasa-rend 1. osztályu lovag-
keresztjét; Röhrich Alfréd udvari fizető hivatali pénz-
tárnok a királyi porosz korona-rend 3. osztályát; dr.
Adensamer Tivadar, az udvari természetrajzi muzeum
segédhivatalnoka, a királyi román II. osztályu „Bene
merenti" érdemérmet; Zimmer Antal udvari expediens
az udvari gyógyszertárnál, a királyi porosz vörös sas-
rend IV. osztályát és a királyi „Románia koronája"-rend
tisztikeresztjét; lovag Ybl Lajos várkapitány Budapes-
ten a királyi porosz vörös sasrend III. osztályát és a
királyi „Románia koronája"-rend középkeresztjét:
Róth Alajos udvari építészeti ellenör a királyi po-
rosz vörös sasrend IV. osztályát: hertelendi és vindor-
nyalaki Hertelendy Zoltán és Radich Ákos udvari épi-

tészeti segédek a királyi porosz koronarend IV. osztá-
lyát és a királyi Románia koronája”-rend lovagkereszt-
jét ; Mrász Károly udvari kertész Budapesten a
királyi korona-rend ”IV. osztályát; prileszi Prileszky Ká-
roly "udvari gazdasági hivatali segéd a királyi porosz
vörös sas-rend IV. osztályát, a királyi „Románia koro-
nája”-rend tiszti keresztjét és a királyi sziámi korona-
rend tiszti keresztjét; lovag Sulzbeck Ernő udvari gaz-
dasági hivatali segéd a császári orosz Sz.-Anna-rend
HL osztályu lovagkeresztjét; Martin Adolf udvari gaz-
dasági hivataltiszt és dr. Kromar Jenő udvari gazda-
sági hivatali asszistens a királyi porosz korona-rend
IV. osztályát és a királyi „Románia koronája”-rend lo-
vagkeresztjét ; Hassreiter József ballet-rendezö, Bayer
József balietzene-igazgató és Rudolph Gyula színpadi
felügyelő, az udvari Operaszínháznál a királyi siami ko-
rona-rend tisztikeresztjét; Skoda Rikárd főszakács a
királyi siami korona-rend lovagkeresztjét; Weber Emil
főszakács a császári orosz „Kitünő szolgálatokért"
nagy ezüst diszérmet (a Szaniszló-szalagon és a
királyi román koronás arany érdemérmet Haber
Károly udvari asztalfelügyelő a királyi szász
Albert keresztet, a királyi szerb Takova-rend V. osztá-
lyát és a királyi siami korona-rend lovagkeresztjét;
Scheinecker Ede hivatalszolga a főudvarmesterí hivatal-
nál a királyi porosz aranykoronás érmet; Grössl Fe-
rencz preparátor az udvari természetrajzi muzeumnál a
pápai Szt.-Szilveszter-rendet: Walter Venczel udvari
gyógyszertári laboráns a királyi román koronás arany
érdemérmet; Roiss Ferencz hivatalszolga az udvari
gazdasági hivatalnál a királyi román koronás arany
érdemérmet és a királyi szerb arany érdemérmet; Czada
József udvari háziszolga a királyi svéd koronás arany
érmet; Szakáts Lajos komornyik a királyi svéd Wasa-
rend 2. osztályu lovagkeresztjét: Császár' Péter komor-
nyik a királyi svéd koronás arany érmet; Crna Tamás
komornyik a királyi porosz vörös sas érmet, a császári
orosz arany diszérmet (a Szaniszló-szalagon) és a királyi
szász Albrecht-keresztet; Matzke Károly ajtónálló a
császári orosz „Kitünő szolgálatokért” nagy ezüst disz-
érmet (a Szaniszló-szalagon) és a királyi svéd koronás
arany érmet; végre Horváth János inas a királyi svéd
koronás ezüst érmet elfogadhassák és viselhessék.

Kinevezések. Az igazságügyminiszter Lichov-
nik Antal zsombolyai királyi járásbirósági telekkönyv-
vezetőt, jelenlegi alkalmazása helyén, a K. fizetési
osztály harmadik fokozatába telekkönyvvezetövé, a
kassai itélőtábla, elnöke Érdeky Jenö ' kassai lakos
végzett joghallgatót a kassai itélőtábla kerületébe
ideiglenes minőségben dijas joggyakornokká nevezte ki.

Magyar név. Dr. Szlivkó Andor szepes-váraljai
polgármester, valamint Aranka, Malvin, Valéria, Irén,
Hortenzia, Mária és Nándor nevü kiskoru gyermekei,
továbbá Szlivkó Mátyás szepes-váraljai földbirtokos s
végül Szlivkó Károly szepes-váraljai kereskedő és
László, Károly, Lajos és Gizella nevü kiskoru gyer-
mekei Szilvásy ra változtatták vezetéknevüket.

Uj anyakönyvvezetők. A belügyminiszter Zala
vármegyében a baki anyakönyvi kerületbe Takács Imre
helyettes körjegyzőt anyakönyv-vezetővé, a bánok-szent
györgyibe Szerdahelyi Elek segédjegyzőt s a légrádi
anyakönyvi kerületbe Travnik Károly jegyzői írnokot
anyakönyvvezetö helyettesekké, Esztergom vármegyében
a kőhid-gyarmati anyakönyvi kerületbe Petzina Sándor
jegyzői írnokot anyakönyvvezető helyettessé nevezte ki.

Pályázatok. Felső-Szováthon (Kolozsmegye) posta-
mesteri, a breznóbányai (Beszterczebánya) járásbíróság-
nál irnoki, a budapesti büntető törvényszéknél két birói,
az ósánczi (Brassó) vámhivatalnál két vámszedői, Bánffy-
Hunyadon (Kolozsvár) közjegyzői, a miskolczi törvény-
széknél III. osztályu hivatalszolgai, Nagyszebenben közj.
állás, a nyárádszeredai (Marosvásárhely) járásbíróságnál
telekkönyvi átalakítói dijnoki, a temesvári törvényszéknél
irnoki, a zombori (Szeged) ügyészségnél ügyészi," a buda-
pesti büntetőtörvényszéknél két aljegyzői állásra, a váczi
országos fegyintézetnél gépészi, a nagykanizsai törvény-
széki fogháznál fogházmesteri, a fehértemplomi törvény-
széknél III. osztályu szolgai, Ragyolczon (Nógrádmegye),
Rába-Hidvégen (Vasmegye), Felső-Porubán (Trencsén-
megye), postamesteri állás van üresedésben.

Árverések a fővárosban. Soomossy Károly ingó-
ságai Nagymező-utcza 17. február 4. Mandl József ingó-
ságai Rózsa-utcza 74. és Ligettér 1. február 5. Stöhr
Károly ingóságai külsö Soroksári-ut 36. február 4.
Szegő Izsó ingóságai Csengeri-utcza 82. február 4. Bar-
tos Károly Baross-utcza 47. február 10. Sebesi Géza
ingóságai Dohány-utcza 54. február 4. Goldmann Ernő
ingóságai Andrássy-ut 72. február 4. Pfender Ferencz,
fia ingóságai Izabella-utcza 34, február 5. Biermann Ár-
min ingatlana Kispesten február 16.

A vidéken. Varró Anna ingatlana Tompa-
háton és Kistóvölgyben (Marosvásárhely) február 19. —
Domsia Áron ingatlanai Nagy-Selyken, Ingodályon és
Isthinán (Medgyes) február 22. — Liebermann Adolfné
ingatlanai Tasnádon és Balázsházán (Tasnád) február
28. — Sztajcs Vásza ingatlana Szefkerinben (Pancsova)
február 23. — Özvegy Nyilas Gáborné ingatlana Deb-
reczenben márczius 28. — Herperger Mária ingatlana
Tótteleken (Nagyvárad) márczius 14. —Kiss Mózes in-
gatlanai Alsó-Szentmihályfalván (Torda) márczius 8. —
Weinberger Imre ingatlanai Kaposvárott február 28. —
Posztóczky István ingóságai Kiss Jobbágyin február 3.
— Baghi Mihály ingatlanai Felsö-Dabasón (Pestvidék)
február 2S.

NYILTTÉR.
ROYAL nagyszálloda BUDAPESTEN.

Kugler-féle raktár a bodegában, ntponía fris3 nagy választék
eredeti bonboniérokban. Legfinomabb cognaook kicsinyben,
nagybani árak mellett eladatnak. Színházi előadások után friss
ételek, naponta hangverseny. Sohmitt Károly igazgat .̂

KÖZGAZDASÁG.
Kőszéntermelésünk.

A Magyarországban termelt szén mennyi-
sége, melynek elszállítása a hazai vasutak for-
galmában immár csaknem oly jelentékeny szere-
pet játszik, mint a gabona-szállítás, különösen
ami a barna szén termelését illeti, a mult évben is
jelentékenyen emelkedett, amint ez a V. és K. K.
által közölt alábbi összeállításból kivehető, melynek
adatai egyébként, főleg 1897-re nézve, csak meg-
közelitőleges becslések alapján vannak megállapitva.

Termelés métermázsákban :
a) Fekete kőszén:

1S96 1897
métermázsákban

Dunagőzhajózási társulat pécsi
bányái

Osztrak-magyar államv, bányái
Kisebb bányák Tolna- és Baranya

megyében . . . . . . . " .
összes kőszén

b) Barnaszén és lignit:

Salgótarjáni társulat nógrád-
megyei bányái

Ugyanannak petrózsényi bányái
Észak-magyarországi társaság. .
Diósgyőri
Rimamurányi társulat . . . .
Urikán zsilvölgyi társulat (Lupény)
Magy. ált. kőszénbánya társaság
Köszénbányaés téglagyár társaság

rogi és annavölgyi bányái . .
Trifaili társaság tokodi és ebszögi

(esztergomvidéki) bányái . .
Ajka . .
Lajta-Ujfalu . . -
Brennberg
Sajó-Kaza . . . . . . . .
Kisebb b á n y á k . . . . . . .
Horvát-Szlavon bányák .

6,000.000 6,300.000
4,000.000 3,600.000

1,200.000 1,600.000
11.200.0U0

1896

ll,üOO.UUU

1897
métermázsákban

•

10,300 000
3,700.000
3,600.000
2,800.000
2,800.000
2,200.000
3,600.000

1,700.000

1,200.000
1,000.000
1,100.000
900.000
900.000

1,000.000
1,200.000

38,000.000

ío.r.oo.ooo
3,000.000
3,600.000

: i.ooo.oou
3,000.000
2,600.000
3,600.000

2,500.000

1,500.000
1,000.000
1,000.000
900.OU0

1,000.000
2.000.000
1,000.000

41.3U0.U0ÜÖsszesen b a r n a s z é n .
Összesen fekete és b a r n a

Szén együtt 49,200.000 52,800,000
tehát 1897-ben 3,600.000 q.-val, vagyis 1896-tal
szember 7.7%-kal több.

Közgazdasági szempontból örvendetes jelenség
továbbá, hogy ezen emelkedés, leszámítva a mint-
egy 1 ½ millió q. magyar szénkivitelt (a sopron-
megyei bányákból Ausztriába és az erdélyiekből a
Balkánországokba) egyuttal a magyar szénfogyasz-
tás emelkedését is jelzi, amennyiben 1897-ben év-
tizedek óta először történt, hogy a behozott idegen
s főleg sziléziai szén mennyisége, az előző évhez
képest, nem emelkedett, illetve ugy mint 1896-ban,
csakis" 17 millió q. volt (ebből 2 ½ millió coaks),
holott a behozott sziléziai szén mennyisége az utolsó
évtizedekben egész 1896-ig, évenkint 1—2 millió
q.-val emelkedett.

Ebből látszik tehát, hogy a hazai szén mindin-
kább tért foglal, illetve mindinkább pótolja a kül-
földit, habár ezen jelenség részben talán arra is ve-
zethető vissza, hogy a mult évben, különösen Po-
rosz-Sziléziában nagyban emelkedett a szénkereslet,
ügy, hogy ott a kivitelre kevesebb maradt rendel-
kezésre.

Hogy mennyire emelkedett egyébiránt a szén-
termelés és fogyasztás Magyarországban az utolsó
30 évben, ennék megítélésére nézve szolgáljon an-
nak felemlitése, hogy akkor, 1868-ban csak 10
millió, 20 év előtt, 1878-ban (1873-ban és a követ-
kező években beállott némi visszaesés után) 1-6
millió és 10 év előtt, 1888-ban 25 millió q volt az
Összes hazai széntermelés a jelenlegi 5 és fél mil-
lióval szemben; a sziléziai szénbehozatal pedig
volt például 1882-ben 3, 1890-ben közel 7 és lS95-ben
15 millió, tavaly 17 millió p. Végül megemlitjük,
hogy az osztrák széntermelés 1897-ben a 300 millió
q megközelítette, amienk tehát ennek még most is
mintegy hatodrészét teszi.

Közgazdasági táviratok.
Berlin, február 2. Májusi járadék 102.50,

Ezüstjáradék 102.50, Magyar aranyjáradék 103.70,
Osztrák aranyjáradék 103.90, Osztrák hitelrészvény
229.25, Osztrák-magyar államvasut 146.25, Déli
vasut 35.80, Osztrák bankjegy 170.10, Rövid lejá-
ratu váltó Bécsre vagy Budapestre 170.05, Rövid
lejáratu váltó Párisra 81.—, Rövid lejáratu váltó
Londonra 20.42V2, Orosz bankjegy 216.75, Olasz
járadék 94.20, Laura-kohó 181.50, Harpeni 174.10,
Olasz központi vasut 135.—, Török sorsjegy 114.75.

Az utótőzsdén : Osztrák hitelrészvény 229.40,
Osztrák-magyar államvasut 146.25, Déli vasut
35.90, Magyar aranyjáradék 103.70, Disconto-társaság
203.50. Szilárd.
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Hamburg, február 2. (Esti tőzsde:) Osztrák
hitelrészv. 309.—. Déli vasut 175.—. Az irányzat
tartott.

Páris, február 2. Uj 3%-os franczia járadék
102.10, 3°/o-os franczia járadék 103.57, 3Vt°/o-os
franczia járadék 106.80, Osztr.-magyar államv. 731.
Déli vasut 194, Lánderbank 489, Osztr, aranyjáradék
104.60, Déli vasuti elsőbbség 390.50, Alpesi bánya
325.—, Török dohányrészvény 295.50, Törölc sors-
jegy 113.—, Olasz járadék 93.70, Spanyol kölcsön
02.00, Meridional 674.—, Ottoman-bank 564.—,
Debeers 784.50, Eastrand 34.50, Chartered 80.50,
Randfontein 51.—, Rio Tinto 719.50. Osztrák föld-
hitelintézet 1279.—. Szilárd.

New-York, február 2. (C. T. B.)
február 2. február 1.

cents cents
Buza, februárra lOlVa 103V*

, májusra 963/é 97
„ juliusra 893/s 897/s

Tengeri májusra 33Va 33s/4
Chicago, február 2. (C. T. B.)

február 2. február 1.
cents cents

Buza, májusra 95V4 957*
Tengeri májusra 285/8 283/4

Mezőgazdaság.
Pályázat erdősítésre. A földmivelésügyi mi-

niszter az országos erdei alapból a magasabb hegy-
ségek fensikjain, gerinczein vagy meredek oldalam
előforduló közgazdasági érdekből erdészetileg mive-
lendö oly kopár területeknek beerdősitésére, melye-
ken hegyomlások, hó- vagy kőgörgetegek megakadá-
lyozása, szélvészek és vizek rombolásának, valamint
a futóhomok továbbterjedésének meggátlása végett
az erdősítés közgazdasági szempontból szükséges,
az 1898. évre hat nagyjutalmat tüzött ki á 1000,
800 és 500 korona, továbbá hat elismerő jutalmat
á 400, 200 és 100 korona. E jutalmakra mindama
erdősítések versenyezhetnek, amelyek a folyó évben
nem állami költségen foganatosíttattak. A pályázók
a tavaszi erdősítést julius végéig, az őszit deczem-
ber 25-ig kötelesek a földmivelésügyi miniszterium-
ban bejelenteni. A jutalmakat 1901-ben adják ki.

Gyümölcsfatenyésztési tanfolyam néptanítók
részére. A földmivelésügyi miniszter intézkedése
folytán az idén is tartanak tíznapos fatenyésztési
tanfolyamot a tavaszszal Budapesten, Keszthelyen
és Kolozsvárott ama néptanítók számára, akik köz-
ségi faiskolát kezelnek. A tanfolyamokra 20—20 ta-
nitót vesznek fel. A kérvényeket február 28-ig a
földmivelésügyi miniszterhez kell beadni. A tan-
folyamra felvett tanítók 15 forint uti- és 15 forint
ellátási átalányt kapnak. E tanfolyamok mindegyi-
kére a tanítókon kivül még négy oly hallgató is fel-
vételik, akik földbirtokosok, gazdatisztek, vagy ker-
tészkedők, ez utóbbiak azonbam állami segélyben
nem részesülnek.

Tejszövetkezetek egyesülése. A Központi
Tej csarnok-Szövetkezet és a Gazdák Budapesti Tej-
egyesülete, mint szövetkezet ma kimondották a kü-
lön-külön tartott közgyülésen, hogy fuzionálnak. Az
egyesülés czélja, hogy a nagy üzletkiadást apasz-
szák azzal, hogy a forgalomba több tejet vonjanak
be, hogy olyan minőségü tejet árusíthassanak, ami-
lyet egyéb üzletek nem nyujthatnak.

A dohány mint évelő növény. A „Magyar Do-
hányujság" mai száma egy levelet közöl Ausztráliá-
ból, .Melbourneból, hol Lantay Iván hazánkfia tar-
tózkodik s levelében leirja, hogy Daróczi Vilmosnak
az a fölfedezése, mely szerint a dohány évelő nö-
vény és dugványozásról is szaporítható: az általa
végzett kísérletnél fényesen beigazoltatott, amennyi-
ben ott a mult évben az ugynevezett „Blue Mould”
dohánybetegség teljesen tönkretette az összes do-
hánypalántákat, mig Lantaynak dohányültetvénye,
melyet a Daróczi felfedezése nyomán a másodéves
dohánytőkékről nevelt, a legszebben diszlik, kisér-
leteket tett a dugványozással is, amelylyel szintén
szép eredményt ért el, mert a dugványokból kifej-
tett palánták sokkal szebbek, erősebbek, mint a
csak most kiültetendő melegágyi palánták s a dug-
ványokon a „Blue Mould" sem jelentkezett eddig.
Daróczinak eme kettős felfedezése Ausztráliában
nagy feltünést keltett, annyira, hogy Viktoria állam
kisérleli telepén másfél hold területjelöltetett ki ezen
felfedezések kísérletezések czéljából.

Ipar és kereskedelem.
A magyar malmok ellen. Az alsó ausztriai

malmok szövetkezete, mint Bécsből táviratoz-
zák, ma gyülést tartott Sturm előadó hevesen
megtámadta a magyar nagy-malmokat és
kijelentette, hogy az osztrák malmoknak sike-

rűlt az őrlési forgalom kérdésében győzelmet
kivivniok, amennyiben az örlési forgalmat nem-
sokára beszüntetik, igaz, hogy kárpótlásul a
magyar értékpapírokat felmentik a járadék-adó
alól. A szövetkezet az osztrák vasutügyi mi-
nisztériumnál kérni fogja a magyar mal-
mok számára biztositott tarifakedvezmé-
nyek eltörlését. Az örlési forgalom tekinteté-
ben a mezőgazdasági egylet határozatához
járult hozzá és a kormányt az őrlési forgalom
azonnali megszüntetésére fogja kérni.

A Magyar Jelzálog-Hitelbank részvényeseinek
1898. január 26-ikán tartott rendkivüli közgyülésé-
nek határozatai a budapesti kereskedelmi és váltó-
törvényszék által már bejegyeztettek.

Ezáltal azon egyezmény, mely ez intézet
közölt egyrészt s ama consortium között, melyhez
az Union-Bank s a Magyar Leszámitoló és Pénz-
váltó bank, a Magyar agrár- és járadék-bank, a
Banque de Páris et des Pays-Bas, Société Générale
pour favoriser le développement du Commerce et
de l'Industrie en france, a Heine et Comp. czégek tar-
toznak, másrészt a tőkefelemelés keresztülvitelét
illetőleg létrejött, ténynyé válik. Ez egyezmény
értelmében az emlitett consortium, melyhez német
és hollandi czégek is tartoznak, átveszi a Magyar
jelzálog-hitelbank által kibocsátandó 47.000 darab
uj részvényt, levonásával azoknak a daraboknak,
melyeket e részvényekből a Magyar jelzálog-hitelbank
részvényesei igényjoguk gyakorlásában a közgyü-
lés által meghatározott feltételek mellett átvesznek.

Az igényjog gyakorlása e hónap 5-ikétől
21-ikéig terjedő időközben a részvényesek sza-
bad válasza szerint történhetik s az erre vonat-
kozó hirdetmény a legközelebbi napokban fog közzé-
tétetni.

Az Osztrák-Magyar Bank február 3-án este
fél hét órakor tartja XX. rendes évi ülését (bank-
épület, Strauchgasse 4.) A közgyülés határozatké-
pességéhez száz tag jelenléte szükséges.

Budai hegypálya. E társaság ma tartotta köz-
gyülését. Az igazgatóság jelentése szerint a pályán
a lefolyt évben 396,070 polgári és 75.327 katonai
egyén közlekedett, akik összesen 33,546 forint 38
krajczár vitelbért fizettek. Az 1896. évvel szemben
tehát 12,279 forint 30 krajczárnyi kisebb bevétel
jelentkezik. Javasolja az igazgatóság, hogy az ujitó-
és helyreállitóalap részére 3000 frt járulék állapittassék
meg. A részvények után való osztalékul az igazga-
tóság 10 forintot hoz javaslatba, a kisorsolt 192
darab részvény után pedig egyenként 4 forintot. A
közgyülés a jelentést tudomásul vette s a fölment-
vényt megadta.

Szegedi kereskedelmi és iparkamara. A ka-
mara tegnap tartotta januári ülését Gál Ferencz
elnöklése alatt. Az ülés lefolyásáról a következö
értesitést vesszük: Tudomásul vette a kamara, hogy
az elnökség figyelmeztette az érdekelteket a szé-
delgő kiállításoktól való távolmaradásra és arra,
hogy a szédelgő ügynökök által valósággal
árusított kiállítási kitüntetések használása tilos. Tár-
gyalta és tudomásul vette a teljes ülés a kereske-
delemügyi miniszter leiratát, melylyel jóváhagyta a
kamara 1898. évi költségvetését és az illetékkulcsot
az eddigi 3 százalékban engedélyezi. A kamara elő-
irányzott bevételei 18.478 forintot, kiadásai 18.321
forintot tesznek, amiből kereskedelmi, ipari és szak-
iskolái czélokra szolgál 4000 forint. Tudomásul
vette a teljes ülés a kamara mult évi jelentésére
vonatkozólag érkezett leiratot. E szerint a belügy-
miniszter tárczájának hatáskörét érintőleg fölvetett
egyesülési és gyülekezési jog szabályozása a bel-
ügyi miniszteriumban már is tanulmány tárgyát ké-
pezi, ami pedig különösen a munkások gyülekezése
és egyesülése tekintetében fönnálló tilalmat illeti, ezt
a belügyminiszter is czéltalannak tartja és azt már
legközelebb hatályon kivül fogja helyezni. Javaslatot
tett a teljes ülés a Bács-Bodroghmegyében létesüld
két uj ipartestület, a jankováczi és bácsalmási ipar-
testületek alapszabályainak megerősítésére. Végül az
1897. évi zárszámadásokat terjesztette elő az elnök-
ség és a teljes ülés kiadta azokat megvizsgálás és
jelentéstétel végett a számvizsgáló bizottságnak. A
kamara 1897. évi bevétele volt 19.177 forint
94 krajczár, tiszta vagyona 1897. év végén 29.743
forint 3 krajczár, nyugdijalapja 16.659 forint
98 krajczár.

Beteg munkások segélyalapja. A budapesti
kerületi betegsegélyző pénztár, amelynek évi költ-
ségvetése immár elérte az egy millió forintot, az
igazgatóság indítványára a betegeskedő munkások
érdekében igen üdvös mozgalmat indított meg. A
pénztár ugyanis a fennálló szabályok értelmében
csak husz héten át segélyezheti beteg tagjait s
azontul kénytelen őket — ' esetleg a legnagyobb ,

nyomor és szenvedésben — magukra hagyni. Ezen
kényszerüséggel szemben a pénztárt vezetők arra
határozták el magukat, hogy a husz héten tul be-
tegeskedő munkások segélyezésere külön alapot
fognak gyüjteni. A kibocsátott gyüjőiveknek még
csak igen kis száma étkezett vissza, amiért is a
gyűjtő-bizottság sürgősen fölkéri az érdeklődőket,
hogy a kezeik között levö gyüjtőiveket minél elöbb
szíveskedjenek visszaküldeni.

Budapesti konzum-sertésvasár, február 2. A
ferenczvárosi petroleumraktárnál levő székes-fővárosi
konzum-sertésvásárra 1898 február 1-én érkezett
739 drb. Készlet február 1-éről 154, darab felhaj-
tás — drb. Elszállittatott budapesti fogyasz-
tásra 893 drb.; elszállittatlan maradt 689 drb.
Napi árak: 120—180 kilós 50—52 kr., 220—280
kilós 50—52 kr., 320—380 kilós 49—51 kr.,
öreg nehéz —.— kr., malacz 38—42 krajczár. A
vásár hangulata élénk volt.

Közlekedés.
Orosz-chinai vasut. Pétervárról táviratozzák:

A chinai keleti vasutat két vonal fogja összekötni
az orosz vasuti hálózattal. Az első, a Baikalon tuli
vasut, Ochoni állomástól 400 verstnyire, a másik
az Usuri vasut Nikolskoje állomásától 95 verstnyire
a Mandsu ország keleti határáig fog vinni. A közle-
kedésügyi miniszterium elhatározta, hogy a két vasut
részére a következőket adja : a baikalon tuli vasut-
nak 44 nyolczkerekü lokomotivot, 40 személy szállito
és 458 teherkocsit, végül 453 lapos kocsit. Az Usuri
vonalnak pedig 10 lokomotivot, 18 személyszállító,
149 podgyászkocsit és 50 lapos kocsit.

Közvetlen személy- és podgyász dijszabás.
A magyar királyi államvasutak igazgatóságától vett
értesítés szerint a magyar királyi államvasutak és a
magyar-horvát tengerhajózási részvénytársaság állo-
másai közti forgalomban folyó év márczius 1-én
közvetlen személy- és podgyász díjszabás lép életbe,
melynek alapján egyrészt a magyar királyi állam-
vasutak Budapest és Zágráb állomásai, másrészt
pedig a magyar-horvát tengerhajózási társaság Ab-
bázia, Castelnuovo, Cattaro, Czirkvenicza, Lussin-
piccolo, Metkovicz, Pohl, Ragusa, Spalató, Sebenico,
Zara és Zengg állomásai közti forgalomban közvet-
len kombinált vasuti- és hajójegyek adatnak k i ; a
podgyász is közvetlenül elszámoltatik.

A balatonparti vasut ügyében a veszprém-
vármegyei érdekeltség vasárnap délután a veszprémi
városházán értekezletet tartott, amelyen mintegy há-
romszázan jelentek meg. Tudvalevő, hogy nemrég a
zalavármegyei érdekeltség is tartott gyülést, elhatá-
rozván, hogy e vasut kiépítése ügyében megteszi a
kellő lépéseket. A veszprémmegyei érdekeltség ki-
mondotta a zalamegyei mozgalomhoz való csatlako-
zását, elhatározván, hogy a vasut Veszprémből ki-
indulólag, Szent-király-Szabadj a, Vörösberény
és Balaton-Almádi községek érintésével vezettes-
sék a Balaton partja felé s aztán a part mentén
Keszthelyig. Az értekezlet elnökké Reé Jenő nagy-
birtokost, jegyzőkké pedig Szeredai Leót és Szeg-
lethy Györgyöt választotta meg. Aztán pedig alakí-
tott egy ötven tagból álló végrehajtó bizottságot

Kereskedelmi czégjegyzések.
a) Uj czégek.

Budapesti törvényszék: Breuer Gusztáv gabonakeres-
kedő Budapest.

B.-Gyarmat , Ulovszky János vegyeske-
reskedő Losoncz.

Kecakgméti „ Aág Béla füszerkereskedő
Kecskemét.

Pozsonyt » Braun Vilmos vegyeskeres-
kedő Pozsony.

R-Szombati » Gróf Serényi Béla nagybir-
tokos és malom-tulajdonos
Putaok.

Szabadkai « Derner József rőföskereskedő
Szabadka,

„ Marotvánszky Dusán ve-
gyeskereskedő Móhol

i 9 Sramer Hermán vegyeskeres-
kedő B.-Feketehegy.

m * Wellesz Zsigmond gabona-
és terménybizományi üzlete
Szabadka.

Veszprém m Weisz Lipót kárpitos és bu-
torkereskedő Veszprém.

b) Czégtörlések.
B.-Gyarmatlij törvénysz.: Okolitsányi Lajos Salgó-

tarján.
Glück Simon Baglyasalja.

B-Szőmbati „ Steiner Biias Klenocz.
Rózsahegyi , Löv Minna L.-Szt-Miklós.

Lázár Strausz Námesztó.
Pollacsek Miksa Hibbo.
Janovják István Botró.
Scbosberger Simon Bajmok.

c) Czégváltozások.
Szolnoki törvényszék : Szolnoki önsegélyző egylet,

miatt szövetkezet, Szolnok.
Juhász Ignácz, Bodaár Antal,
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Balázs Antal czégjegyzésre be-
jegyeztetik.

Budapesti m Budapest-Lajosmizsei he-
lyi érdekű vasut, Buda-
pest. Landmann Ede és Vas
E, Ferencz igazgatósági tagok
czégjegyzésre bejegyeztettek

d) Uj részvénytársaságok és szövetkezetek.
Nyitrai törvényszék:

Pécsi

Vsszele - Vakovicz-Tyapkó
községi hitelszövetkezet Ve-
szele.
Mohácsi kölcsönös segélyző
egylet, mint szövetkezet,
Mohács. Elnök: Jagics Jozsef,
vezérigazgató : dr. Medgyesi
Béla.

BUDAPESTI ÉRTÉKTŐZSDE.
Budapest, február 2.

A mai ünnepi magánforgalomban igen csekély
üzlet mellett az irányzat tartva maradt. Köttetett:
Osztrák bitelr. 3G3.90—364.75, Magyar hitelr.
385.25—385.50, Közuti vasut 408.50—407.50, Osztr.
biíelr. zárul 364.60.

TERMÉNY- ÉS ÁRUTŐZSDÉK.
Szesz.

Berlin, febr. 2. Szesz helyben 41,20 márka
— 24.33 frt, fogyasztási adó nélkül hektoliterenkint
a 10,000 literszázalék. Átszámitási árfolyam 100
márka = 58.80 frt.

Stettin, febr. 2. Szesz 70 márka fogyasztási
adóval 41,— márka = 24.11 frt. Átszámitási árfolyam
100 márka = 58.80 frt.

Boroszló, febr. 2. Szesz (50-es) pr. február
58.90 márka = 34.63 frt; szesz (70-es) pr. február
39.50 márka = 23.23 frt. Átszámitási árfolyam
100 márka = 58.80 frt.

Hamburg, február 2. Szesz február 21.—
márka = 12.35 frt; febr.—márcz. 20.75 márka =—
12.40 frt; márcz.—ápril 20.25 márka =- 11.91 frt.
Átszámitási árfolyam 100 márka — 58.80 forint.

Páris, febr. 2. Szesz folyó hóra 44.25 frk =
23.33 frt; márcz.-ra 44.— frk = 23.19 frt; má-
justól négy hóra 43.25 frk = 22.80 frt; 4 utolsó
hóra 39.75. frk = 20.96 frt. Az árak 10.000 liter
százalékonkint V*% leszámítolással értendők. Átszá-
mitási árfolyam 100 frk = 47.55.

Czukor.
Páris, febr. 2. Nyersczukor (88 fok) kész áru

28.—28.50 frk, fehérczukor februárra 30.75 frk,
márcziusra 307/8 frk, májustól 4 hóra 31.50 frk,
októbertói 4 hóra 29.75 frk. Finomított készáru
101. 101.50 frk.

London, febr. 2, Jávaczukor 10.75 shilling,
nyugodt.

Olajok.
Páris, febr. 2. Repczeolaj folyó hóra 52.—

frk (= 24.47 frt); márcz-ra 52.25 frk ( = 24.59 frt);
májustól 4 hóra 53.25 frk (= 25.07 frt); négy utolsó
hóra. 53.75 frk, (= 25.30 frt). Árak 100 kilon-
kint értendők. Átszámitási árfolyam 100 frk =»
47.55 frt. ' • ' ' .

Hamburg, febr. 2. Repczeolaj helybén 54.—
márka (i= 31.75 frt). Átszámitási árfolyam 100
márka = 58.80 frt.

Köln, febr. 2. Repczeolaj májusra (hordóval).
56.50 márka ( = 33 23 frt). Átszámitási árfolyam 100
márka = 58.80 frt.

Petroleum.
Hamburg, febr. 2. Petroleum helyben 4.80

márka = 2.82 frt.
Antwerpen, febr. 2. Petroleum fin. helyben

14.25 frank «= 6.77 frt.
Bréma, febr. 2. Petroleum fin. helyben 4.95

márka = 2.91 frt. ~ •
Newyork, febr. 2. Petroleum fin. 70 Abel Fest.

Revryorkban 5.40 cents, fin. petróleum Philadelphiá-
ban 5.35 cents; United Rife Line, Certificates már-
cziusra 65.—; Nyers petróleum márcziusra. 5.95
cents. „ ,,

KÜLFÖLDI GABONATŐZSDÉK,
Boroszló, február 2. Buza helyben 18.80 márka

(— 11.05 frt) sárga. Buza helyben 18.70 márka
(— 10.99 frt). Rozs helyben 14.90 márka ( = 8.76
frt.) Zab helyben 14.10 márka (= 8.29 frt.) Tengeri
helyben 11.75 márka ( = 6.91 frt). Minden 100 kilon-
kint. Átszámitási árfolyam 100 márka == 58,80 írt-

Hamburg, február 2. Buza holsteini 178—18a
nárka ( = 10.47—11.05 frt). Rozs meklenburgi
140—150 márka (==8.23—8.82.) Rezs orosz 107—Í03
marka (=. 6.29—6.35 frt). Minden 100 kilonkint.
Átszámitási árfolyam 100 márka = 58.80 frt."

Ptrls, február 2. (Megnyitás.) Buza folyó hóra
28.75 frank ( = 13.70 frt.). Buza márcziusra
28.76 frk (-=13.70 frl).Buza márcz.-tól 4 hóra 28.60
fruik (—13.6^ frt). Buza májustól 4 hóra 27.75 frank

(— 13.22 frt). Rozs folyó hóra 17.60 frank ( « 8.38
frt). Rozs márcziusra 17.60 frank ( = 8.38 frt).
Rozs márcs.-tól 4 hóra 17.75 frk (=- 8.44 frt). Rozs
májustól 4 hóra 17.25 frank (*=8.21 frt) Minden 100
kilonkint. Átszámitási árfolyam 100 frank = 47.55
forint.

Páris, február 2. (Zárlat) Buza folyó hóra
28.60 frank (-= 13.63 fii). Buza márcziusra 28.50
frank ( = 13.58 frt). Buza márcz.-tól 4 hóra 28.80
frank (=13.49 frt.) Buza 4 hóra májustól 27.60
frank (=13.15 frt).

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDE.
Berlin, február 2. (Zárlat.) 42°/o papir-

járadék 102.50, 4-2% ezüstjáradék 102.50, 4%
osztr, aranyjáradék 103.90, 4°/o magyar aranyiáradék
103.70, osztrák hitelrészvény 229.20,' magyar korona-
járadék 100.10, déÜ vasut 35.80, osztrák-magyar
államvasut 148.20, Károly Lajos-vasut —.—•, orosz
bankjegy 216.70, bécsi váltóár 170.05, 4°/o uj orosz
kölcsön 100.25, magyar beruházási kölcsön 103.-
olasz járadék 94.20. Kassa-oderbergi vasut —.
Az irányzat szilárd.

Berlin, február 2. (Utótőzsde.) Osztrák hitel-
részvény 229.10, Magyar koronajáradék 100.10, déli
vasut 35.80 osztrák-magyar államvasut 146:20. Az
irányzat szilárd.

Frankfurt, február 2. (Zárlat) 4'2°A> papir-
járadék 87.—, 4.2% ezüstjáradék 87.10, 4% osztr.
aranyjár. 103.95, 4°/o. magy. aranyjár. 103.55, magy.
koronajár, 100.—, osztr. hitelrészv. 308.50, Osztrák-
magy, bank 795.—, Osztr.-magy, államvasut 296.12,
déli vasut 72.20, Elbevölgyi vasut 229.—,
bécsi váltóár 170.05, londoni váltóár 20.432, párisi
váltóár 81.—, bécsi bankverein 226.—, villamos
részvény 143.75, alpesi bányarészvény 125.—,
3°/o magyar aranykölcsön 91.20. Az irányzat
szilárd.

Frankfurt, február 2. (Esti tőzsde.) Osztrák
hitelrészvény 308.87. Déli vasut 727$ Az irányzat
szilárd.

Frankfurt, február 2. (Utótőzsde.) Osztr, hitel-
részvény 380.87, osztrák-magyar államvasut 296.—,
Déli vasut 72.50.

Hamburg, február 2. (Zárlat.) 4.2°/0 ezüst-
járadék 87.—, osztrák hitelrészvények 308.75,
osztrák-magyar államvasut 740.—, déli vasut
174.—, olasz járadék 94.30, 4% osztr. aranyj.
103.65, 4°/0-os magyar aranyj. 103.80. Az irány-
zat szilárd.

Páris, február 2. (Zárlat.) 3°/0 franczia jár
103.57, 3V2% franczia jár. 106.80, olasz járadék
93.70, Osztrák földhitelrészvény 1279, Osztrák-ma-
gyar államvasut 731,—, Franczia töri. járadék
102.10 4% osztrák aranyjáradék 104.60, Ottoman-
bank 564.—, dohányrészény 295.50, párisi bank-
részvény 929.— osztrák Lánderbank 489, alpesi
bányarészvény 325.—. Az irányzat szilárd.

London, február 2. (Zárlat) Angol consolok
112.V8. déli vasut 7.50/ spanyol járadék 61.25,
olasz járadék 92.7/s, 4°/0 magy. aranyjáradék 101.50.
4% rúpia 63.78, Canada pacilicvasut 90.75,
leszámitolási kamatláb 2.3/4, ezüst 26.Vio. Bécsi
váltóár 12.14. Az irányzat nyugodt.

New-York, február 2. ezüst 56.75.

IDŐJÁRÁS.
A m. kir. meteorológiai központi intézet távirat

Jelentése 1898. február 2-én reggel 7 órakor.
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A keleti depresszió már elvonult, de az északi depresszió
íélyebb lelt és hatását kiterjeszti nemcsak Észak-, hanem Közép-

Európára is. A légnyomás Dél-Európáian növekedett, délnyugoti
maximuma azonban gyengült.

Az időjárás Európaszerte enyhé és tulnyomóan esős. A iugy
nyomasd különbségek következtében Angliában cs Németországban
viharos szelek uralkodnak.

Hazánkban a hőmérséklet kissé sülyedt ugyan, do mind a
mellett még sokkai magasabb normális értékénél. Az esi többnyire
megszünt, avagy csak nyoma volt az utóbbi 34 órában. A ateJek is
gyengültek.

Elénk nyogoti szelekkel, enyhe és esöe idő TarhaW.

MINDENFÉLE.
Képes levelezőlapok. Nem is olyan régen

eszébe jutott valakinek, hogy levélbélyeget gyűjtsön
és ma már a bélyeggyüjtés általános. Ujabb időben
azonban a gyűjtésnek uj neme jön divatba: a ké-
pes levelezőlapoké. Képes levelezőlapok alig két
évtized óta vannak. 1872-ben nyomatott ugyan egy
papirkereskedő levelezőlapokra képeket, de után-
zókra csak nyolcz év mulva talált. Eleinte csak
reclam-czélokra használták fel, később egyes neve-
sebb nyaralótelepek, fürdőhelyek tájképeivel látták
e,l a levelezőlapokat. Nagyobb lendületet csak 1885-
ben vett a képes kártyák ügye, mert ekkor ugy
Ausztria-Magyarországban, mint Németországban meg-
engedték magánosoknak is levelezőlapok gyártását.
A legtöbb levelezőlapgyüjtő Németországban van,
mit az bizonyít, hogy ott már külön szaklapjuk is
van, sőt kereskedők is akadnak, kik tisztán ily le-
velezőlapok eladásával foglalkoznak. De már nálunk
is elegen gyűjtik nagy szenvedélylyel a szebbnél-
szebb képeket. A gyűjtők számának szaporodásával
szaporodnak a levelezőlapok is. Svájczban, Német-
országban alig van oly városka, melynek nevezetes-
ségei ily módon meg ne leimének örökítve, de mi
se maradunk sokkal hátrább e tekintetben. Csupán
Angliában és az amerikai Egyesült-Államokban van
kevés képes levelezőlap, mert ott levelezőlapokat
csak a posta készíttethet. A gyüjtést különösen nagy
kedvvel űzik a hölgyek és a diákság. Nálunk a
legtöbb embert a millenáris levelezőlapok késztették
a gyűjtésre, melyek olcsóságuk miatt nagyon alkal-
masak a cserélésre. Most már meghonosultak a
könyvkereskedők kirakataiban a „Postkarten-Al-
bum"-ok is.

Egy herczegnő tollettejel. Bécsben most ki
van állítva Adelheid schaumburg-lippei herczegnö-

nek, a württembergi királynő nővérének kelengyéje.
A herczegnő tudvalevőleg a szász-altenburgi trón-
örököshöz megy nőüi. Harmincz toiletteje közül a
legnagyobb feltünést kelti a mélyen kivágott, fehér
selyem menyasszonyi ruha, melynek devantja
kötényszerüen valódi csipkékkel van garnivozva
és mirtus-bordure-rel szegélyezve. Egy elefánt-
csontszinü bársonyruha hermelin-cape-pal az al-
tenburgi bevonulásra van szánva, mig az első
templombamenetelre ibolyaszinü faille-ruha készült
lila bársonykabáttal, chenille-gallérral és hasonló ka-
lappal és karmantyuval. Az estélyi öltözékek közül kü-
lönösen szépek : egy sárga moirée-ruha chenille-tüllel,
ibolya-bokrétákkal, egy rózsaszínü ruha sárga csipke-
entiredeuxvel, egy világoskék selyemruha ibolya-
szinü bársonyuszálylyal, egy sötétrózsaszín bársony-
toilette czobolyprémmel és egy fehér selyem ruha
világoskék taffet-öwel. A menyasszony édesanyján,
Bathildis herczegnőn az esküvőn világoslila moirée-
ruha lesz gyémántokkal teleszórt derékkal és lila
orchideákkal, mig Alexandra herczegnő, a meny-
asszony legfiatalabb testvére, világoskék tüll-ruhát
Ölt halvány rózsaszín virágokkal.

Mennyibe kerül egy távirat Klau-Csaulg ? Alig
van fogalma bárkinek is arról, hogy mekkora össze-
geket fizet Németország, különösen a német külügyi
hivatal, a németek legujabb birtokára, Kiau-Csauba
küldendő táviratokért. Egy tiz betűs szóért, vagy
három számért Koreába nem kevesebb, mint hét és
félmárkát fizetnek, tehát egy tiz szavas, azaz a
legkisebb távirat 74 márkába kerül. Ha tekintetbe
Tesszük, hogy tiz szó alig elégséges a czimre is,
akkor senki sem fog csodálkozni azon, hogy a
táviratváltasok Chinába naponta több mint 3000
márkába kerülnek. A táviratok Londonon keresztül
Amurba s onnan Pekingbe érkeznek. Egy uri em-
ber, akinek a fia, mint magasabb rangu katonatiszt
Kiau-Csauba utazott, a mult hónap 29-én fia
születésnapjára üdvözlő táviratot akart küldeni. A
midőn a 17 szavas táviratot átadta a távirdai hiva-
talnoknak, ez kijelentette, hogy a távirat 125 márka
és 80 fillérbe kerül, szavankint tehát 7 márka 40
fillérbe. A különben jómódu uri ember erre lemon-
dott a távirati szerencsekivánatróL Megjegyezzük
még, hogy ez a kábelvonal gyakran megszakad és
ekkor a hivatalos táviratokat Kelet-Indián keresztül
a német consulátusok utján közvetítik tovább.
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KÉT ASSZONY
BARANCZEVICS SZ. KÁZMÉR REGÉNYE

oroszból fordította SZABÓ ENDRE (15)

Később egy ismerősünk utján Nágya írásbeli,
másoló munkát kapott s most már második évé
ezzel foglalkozik. Olgának soha még eszébe
sem jutott, hogy munka után lásson. Ö szereti
a társaságot, szeret mulatni, szereti, ha udva-
rolnak neki s a napokban bevallotta nekem,
hogy az ő ideálja : férjhez menni valami gaz-
dag emberhez, hogy a maga fogatján kocsi-
kázhasson. Ha eljön hozzánk Doronyin, Olga
mindig erős vitába keveredik vele, de ez a
vita soha semmi eredményre sem vezet s
mind a ketten haragosan válnak el egymástól."

„1885. február 5. Akivel a multkori nap-
lórészt végeztem, azzal kezdem most: Doro-
nyinnal. A napokban eljött hozzánk s azt kér-
dezte, nem akarok-e elmenni ő hozzájuk. Ez
alatt ö néhány elvtársát értette, akik a Péter-
vári Oldalon laktak. Én azt hittem, hogy mama
el nem bocsát, de azért elkezdtem tőle ké-
redzkedni, bár tudtam, hogy haszontalanul.
Kisült azonban, hogy mama nagyon tudja
becsülni Doronyint s szivesen eleresztett
vele azzal a kikötéssel, hogy aztán kisérjen
vissza haza. Felültünk a lóvonatu vasutra és
elmentünk. Utközben kérdezősködtem Doronyin-
nál az ö ismerősei felöl, de ö leginkább hall-
gatott, kelletlenül felelt s azt mondta, hogy
csak ugy szerezhetünk azok felöl megfelelő
fogalmat, ha közelebbről megismerkedünk velök.
Végre megállt a lóvonatu, mi leszálltunk, át-
mentünk két, három utczán s beértünk egy
udvarra, amelyen néhány fából csinált szárny-
épület volt.

Bemenve egy ilyen szárnyépület kapuja alá,
Doronyin nem csengetett, mert az ajtó nem
volt bezárva s felvezetett engem az első eme-
letre. Egy kis előszobában levetettük felső ru-
hánkat, láttam, hogy ott már sok ilyen felső
ruha függ a fogason, aztán bementünk egy-egy
iskola-osztályhoz hasonló szobába. Doronyin
mindjárt fel is világositott, hogy ez tényleg iskola-
osztály s hogy itt tanulnak a környék szegény gyer-
mekei. A szobában néhány, többnyire fiatal
ember volt: némelyek egyik-másik szögletben
ültek, mások járkáltak és beszélgettek. Doronyin
megismertetelt egynehánynyal, aztán bevezetett
a mühelybe. A mühelyben egy középkoru urat
és két feketeruhás, kötényes kisasszonyt talál-
tunk. Mindnyájan valami deszkát gyalultak, de
amint mi beléptünk, abbanhagyták a mun-
kát s elkezdték a müszereket összerakni.
Egy fiu behozta az előszobából az ur fel-
öltőjét s feladta azt neki, aki sietve felölt-
vén azt, elsietett egy hátulsó ajtón. Megkérdez-
tem Doronyintól, hogy ki ez az ur? Az egy
intelligens ujságiró ur volt, aki meg akarta ta-
nulni az asztalos mesterséget: A kisasszonyok
pedig, akik vele dolgoztak, azok felsőbb iskolai
növendékek voltak. Doronyin büszkén mutatott
nekem nehány asztalosmunkát, mely az ő
mühelyükben készült; volt ezek közt kis szék,
pad, konyha-polcz és asztal. Én megirigyeltem a
kisasszonyokat, akik képesek ilyen nehéz munkát
végezni, tudniilik voltaképen csak az izmaikat iri-
gyeltem, de másként arra gondoltam, hogyha ők
akadémiai tanulók, akkor másképén is tudhat-
nának hasznosak lenni, nevezetesen specziális
tanulmányaikkal. A mühelyből egy ajtón át
keskeny, meglehetősen sötét szobába értünk;
ebben lakott Doronyin, mikor Pétervárra jött.
Ebben a szobában egy alacsony, de jól meg-
termett férfit találtunk, aki egy tőke mellett ült
s szögeket vert egy czipöbe.

— Jó napot, Iván; mi ujság ? — szólt
Doronyin, leülvén ehhez az emberhez.

— Semmi különös. Itt.van egy levél. Ol-
vasd el, — felelt az, levéve egy nagy betükkel,
szabálytalanul beirt papírdarabot az ablakpár-
kányról, melyen különféle csizmadia-kellékekes
müszerek hányódtak.

— Á—á! kiáltott fel Doronyin, — kezébe
véve a levelet.

Ez alatt a férfi tovább dolgozott
— Tudja kérem, ez T.-töl való — szólt

Doronyin — talán érdeklődik iránta?
Minthogy egy igen nagynevü iró nevét

említette, akinek müveit olvassa egész Orosz-
* Bizonyosan a Tolsztojét. Fordító.

ország, én gyorsan elvettem tőle a papírdara-
bot s elkezdtem azt olvasni.

A levél egyszerü, üzleties hangu volt.
Valami urról volt benne szó, aki Moszkvába
jött s az iró előtt elmondta, hogy kétségei van-
nak az élet iránt. Ez az ur visszatért Szent-
Pétervárra, tehát gondoskodni kell valahogyan
róla. De mert nem ismertem a kör belsö éle-
tét, hát határozottan nem értettem semmit sem
a nagy iró-müvész leveléből. Mindazáltal nagyon
érdekelt maga a levél az ö nagy, pálczák-
hoz hasonló betüivel, melyek hanyagul voltak
odavetve a papírra. Érdekelt a durva papir-
darak is és azt gondoltam magamban ime, hát
igy és ilyen papírra is a mi hírneves irónk.
S nekem nagyon tetszett ez a megható
egyszerüség.

Mig én a levelet nézegettem, azalatt
Doronyin két kezével a térdeire támaszkodva,
fáradtan nézeti szét. Az ismeretlen férfi meg
szorgalmasan kopácsolta a szőnyeget.

— Mikor leszel készen ? — kérdezte Do-
ronyin, a munkára intve.

— Talán ma — felelt az.
— Magának csinálja, vagy eladásra? —

kérdeztem én.
— Magamnak.
— Mi mindent magunknak készítünk •—

magyarázta Doronyin — az én bluzomat is egy
hozzánk tartozó leány varrta. No, jerünk a
közös terembe. Ma felolvasás lesz.

Felkelt s én szótlanul követtem öt.
A közös teremben már gyülekeztek. Volt

ott néhány feketébe öltözött leány is, akiken
meglátszott, hogy akadémikusok, több diák és
másféle fiatal ember. A terem közepén egy
asztal állt két gyertyával, amellett ült egy
fiatal ember, a felolvasó. A leghátulsó szöglét-
ben, mintha el akarna rejtőzni, egy szőke,
középkoru ur ült bársony kabátban. Feltünt
nekem az ő szép, lágy vonásu, szomoru
arcza s eszembe jutott, hogy a tavalyi képző-
müvészeti kiállításon láttam egy arczképet,
mely ehhez az urhoz hasonlított.

— Nem N. ez az ur? — kérdeztem csön-
desen Doronyintól.

— De ő! Ismeri őt ?
— Igen, az arczképe után. A kiállításon

láttam.
— A müvész, aki őt lefestette, szintén a

mi emberünk. Meglehet, hogy el is jön ma.
Halljuk 1 .

Elkezdődött a fölolvasás. A fiatal ember
gyorsan, értelmetlenül olvasott. Azt, a miről
beszélt, én már részben tudtam. Együk-leg-
utóbbi müve volt épen annak a hires írónak,
a kinek levelét én az imént olvastam. A mü
egyes részleteit másolatokban adták kézről-
kézre s Doronyin a másolatok egyikét oda
hozta nekem.

Én figyelem nélkül hallgattam a felolva-
sásra, mert mindennél jobban érdekelt az N.
személyisége, akiröl fantasztikus hírek kering-
nek. Azt beszélték, hogy egy általánosan ismert,
elökelő család ivadéka; kezdetben gárdatiszt
volt s igen fényűző életet élt, de azután meg-
ismerkedvén T.-val és az ő követőinek köré-
vel, e kör egyik leglelkesebb, legmunkásabb
tagja lett.

A felolvasó szünetet tartott. Akkor N.
bement a szomszéd szobába s onnan egy tál-
czával tért vissza, amelyen teával telt poha-
rak és fehér kenyérdarabok voltak. A házi-
gazda, (mert kisült, hogy a lakás, sőt az
egész ház az N.-é volt) maga vitte oda a teát
minden vendégnek s szives mosolylyal kérte
őket, hogy fogadják el a teát és kenyeret. Ez
nekem nagyon megtetszett. Egészen szabadon
s olyan jól éreztem én itt magamat, mint a
hozzám legközelebb álló rokonok közt. A tár-
saság szótlanul végezte a teázást, csak néhol,
a szögletekben volt hallható tartózkodó sutto-
gás: dicsérte a T. müvét, bámulták lángeszét,
erős logikáját.

A felolvasás tiz órakor ért véget; a fia-
tal ember az utolsó lapnál bezárta a füzetet
s átadta a házigazdának. Egy pillanatra csend
állott be, de olyan, mintha mindegyik szólni
akart volna, de mintha nem tudná magát el.
határozni, vagy nem tudná mivel kezdem.
Akkor a házigazda, hogy véget vessen a kel-
lemetlen helyzetnek, a szomszédjához, egy
fiatal emberhez fordult s halk hangon kérdezte:

— Nos ? mit szól ön ehhez a mühöz ?
— Remek! — kiáltott az fel — égés?

teljességében, egész erejében megnyilatkozik
benne a T. filozófiai elméje.

— Ugy-e bár? — szólt örvende mosoly-
lyal a házigazda, (nekem roppantul tetszett ez
a kedves mosolygás), — pedig alapjában véve
mindaz nagyon egyszerü dolog, amire ő minket
tanit, mint a Kolumbus tojása.

— Az már igaz ! — szólt közbe a balol-
dali szomszéd — vagyis mindaz, amit mond,
kézzelfogható egyszerüség s mindnyájunk szív-
vel-lélekkel egyetért vele, de mi módon lehessen
ezeket a tanokat követni?

— Mi módon ? — bámult el a házigazda;
— azt tenni amit kell, s nem tenni azt, ami
nem kell.

— Azt hiszi ön, hogy ez oly könnyü?
Hogy könnyü összeegyeztetni a magunk felfo-
gását a másokéval?

— Eleinte, természetesen kissé nehezen
fog menni, hanem később . . . kezdte a házi-
gazda.

— Később pedig még nehezebben.
— Hogy-hogy?
— Nagyon egyszerü! Kezdetben csak ugy

fognak rám nézni, mint valami különczre, aki
személyes jólétemet feláldozom a közjóért,
később pedig már üldözni fognak érte.

— Ugyan az ég áldja meg, miért üldöz-
nék? Hát bünt követ el ön azzal, ha igaz-
ságosan fog élni és cselekedni?

— Ezért az egyszerü igazságos életért
fognak üldözni. Higyje el kérem: az emberi-
ség annyira megromlott, izlésében és szükség-
leteiben annyira elfajult, hogy mindenkiben, a
ki magát önzéstelenül feláldozza másokért,
mindjárt vagy képmutatót gyanit, vagy olyan
fonák embert, akit a mérhetetlen gőg vezérel.
A hajdankorban a prófétákat megkövezték.

— Ej, be nagy pesszimista ön—jegyezte
meg résztvevő felsóhajtással a házigazda.

— Csak olyan, mint mindannyian vagyunk,
akik már átéltünk bizonyos kort és egyet-mást
tapasztaltunk az életben.

— Kérem — szólt közbe egyik jelenlevő
— igy nem lehet beszélni. Ha ön az ön sze-
mélyében .csak csalódásokat tapasztalt az
életben, azért még nincs joga mindenkiről igy
beszélni s a pesszimizmust hirdetni, kivált
olyan helyen, ahol fiatal emberek is hallják...

— Ön csalódik, én semmit sem hirdetek,
felelt amaz tüzzel, — csak azt mondom, amit
tapasztaltam, amit gondolok és nem pretendá-
lok magamnak prófétaságot.

(Folytatása következik.)

Felelős szerkesztő: L i p c s e y Ádám.

hirdetések
felvétetnek lapunk kiadó-

hivatalában,

Hogyan
lehet a tőzsdén
eredményes ügy-
leteket kötni?

Közelebbi felvilágositást
ad jóhirü budapesti bank
tőzsde intézője, aki a mér-
tékadó pénzvilággal fenn-
álló összeköttetései foly-
tán értékes infonnátíók-
kal rendelkezik, amelye-
ket érdeklődőknek a nye-
reségből való csekély ré-
szesedés ellenében része-
sedés ellenében rendel-

kezésére bocsát.
Minden „Nagy s iker"
jelige alatt a Fischer A.
D. hirdetési irodába, Zsib-
árus-utcza 7. szám alá
intézett kérdezősködésre
postafordultával vála-

szolok. (418)

Cooper Cooper i Co. £9!. lonöon
legfinomabb eredeti

|| Ceylon teáját
árusítja az

Angol Gyarmat Társaság
Bndapeat, T,, Pereiköz 4.

(Füiflő-nteza és Mérleg-utca között.)
álcáinak, •ldéfcr* «•*• (
robb mcoaylsécbon bér* 4

ArJsgTSéklnl ktváaatrs
readslés fél kgr. és

qywagrbtsytoefc -K** I f f f t l
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SZÍNHÁZAK.
Budapest, csütörtök, 1898. február 3-án.

NEMZETI SZINHÁZ. I VÁRSZÍNHÁZ.

£vi sérlet 27. Havi bérlet 3.

Folt a mely tisztit.
Dráma 4 felvonásban. Irta: Ecbe-
garay József. A spanyol •eredet -

Ml fordította : Patthy Károlyi.

Személyek:
Matpde
Enriqueta
Donna
Dolores
Femando
Don Justo
Don Lorenzo
Julio
Szolga

P. Márkus
iMaróthT
Helrey
K'rz'^i I.
Mir.ályQ
Bercsényi
Császái
Jváiifi
JS'árczisz

Kezdete 7 órakor.

MAGY. KIR. OPERAHÁZ.

E»i bérlet 20. Havi bóriet 2.

Bohémek.
Opera 4 felvonásban. Szövegét
(Murger nyomán) irta és zenéjét
szerzetto Leoncavallo Ruegiero.

Fordította Radó Ar.tal.

Személvek:
Marcel
Rudolf
Schaunard
Colline
Barbemuclie
A kis gróf
Célestin
Musette
Mimi
Euíémia
Eulalia néni

I.arízza
Beck
Takáts
Várady
Komái
Miháiyi
Dalnoki
Abrányiné
Kaczér M.
Válent V.
de Ponty B.

Kezdete 7 órakor.

NÉPSZÍNHÁZ.

L i l i .
Énekes szimnü S felvonásban.
Irta Hannequin és Miüaud. For-
dították Evya Lajos és Fái J.
Béla. Zenéjét szerzetto Hervé.

Személyek :
Antonin Plinchard Szirmai
Grange Batelióre Lubinszky
Sainte Hypothese Kassai
Bompan professzor Horváth
René Raskó
Bouzincourt Szabó A.
Bouzincourtné Siposné
Amelie „. „
Antonine KürY K -
Yictorine Gazsi M.
Mme Vieubois Vasvárinó
Mme Grandsec iá. Harmath
Mme Anderson Yidornó
Jerome Várnai

Kezdete 7 órakor.

A nagyon szép
asszony.

Vígjáték 3 íulvonáában. Iriák:
Labiche ts Duns. Fyrditotta:

Huszár I.

Személyek :
Mont '̂iscar VLzvárí
Cha.'uliolaa
Clcrcy
Gubcrville
Mungisvar Emészt
Blaudar Octar
Moulicot
Muzeumi ör
(.írandin Huttoe
Juizti?, inas
Jeaniic
G K l i é

V L á
Ljházi
Náday
üyaaes
Deísö
Horváth

Herxnance

Y
LaMtbár
Faludi
Nurczisz
Caiííag T.
Palotai
Keezori I.

Kezdete 7 órakor.

VIGSZINHÁZ.

590. szám. • 590. stám.
Elöször

A nőszabó
Buhóza1 3 kivonásban. Irta

Feydöau G. Ford. Komor Gy.
Személyek :

Moulineaux
Yvonne
Aigrevilienó
AubLn
Susanne
Cassinet
Kóza
Pompenetto
0'Hnrblaynó
Etienno

Kezdete fó! S

Góth
Kalmár
Hunvudi
Gál '
DeUi
Balassa
Varsányi
Pécsi'
Btrratei
Szsrémi

MAGYAR SZINHÁZ.

Harmadszor.

Dupla feleség.
Eredeti énekes bohózat 3 felv.
Irta észenéjét szerzetté ifj. Bokor

József.

Személyek:
Zajzony Elemér Futául
Dr. Szerem Jenö Balla.
Hajnalka, felesége Vlád Gizella
Mord Aristid Szilájfi V.
Alfred, tenorista Iványi
Piroska, felesége VladG.
Büszke Mátrai
Balogh Boross
Kamilla Szilassy
Ludmilla Hébsn A.
Pauiolla " Szegedi
Nepomuk Sziklay

Kezdete 7 órakor.

„OLIMPIA" MA6YAR MULATÓ
Igazgató : BORSODI VÍZJKOB.

N a g y J &,S%TO.sii?i m ü s o p !
Legujabb ! Lorenzo Lordesso remek pantomimikus-
csoport. Rachaeli gyorsrajzoló-müvész. The Wlndthon
zenebohócz és a közkedvelt Harri és Fridi bűvész
imitatorok. — Fellépnek továbbá az összes müvészek.
Szenzáczió I A bic^iklisták. Kaczagtató bohózat da-
lokkal. Éjjel 12 órától reggel 5 óráig tánczmulatság

Rácz Gyula zenekara közreműködésével.
Tisztelettel az igazgatóság.

igen kedvező feltételekkel.
Felvilágositást nyujt és előjegyzéseket elfogad •

Dr.Bussd Jozsef jetii j
Magyar utazási iroda P45-

Budapest, Vil., Erzsebet-körut 52. sz. |

gyp és Palesztinába.
Indulás: 1898. febr. 15. Visszaérkezés: 1898. márcz. 10.
Útirány : Enáapsst—Trieszt—Brinűisi-Aloxaaarla—Jaffa—
Jeruzsálem—Betlehem—Holttenger—Jordáafolyé—Jarloho
Portsaid—Snozi - osetorna—lamaella-Cairo—H«louxtan—Pi-

ramiaok stb. stb. ; (421)

Áx- 3 8 5 ffc*t,
ó á d i l l A t á ímely összegben az összes vasuti, hajó, szállodai, ellAtásí

és kirándulási költségek bennfofflaltatnak.

Jelentkezések lehetőleg azonnal kéretnek.
Bővebb felvilágositással cs prospektussal szolgál, az utalást rendező

Gyógyfürdők, üdülőhelyek és utazási központi iroda
Budapest, IV., Mária Valéria-utcza 5.

Színházi műsorok.

Péntek

Szombat

ICXKÜ izktU

Marcelle

f ir SzlsUz 8. kir. íperiliz

Marcelie 'Bölcs Náthán

Vasárnap d. u.| A pártütők

Este Marcelle

She

Sbe

Vil S I Í

A nőszabó

A nőszabó

Hf tBAit

A talmi
herczegnő

A tahoi
herczegnő

Champbaudetj Szökött
állomás I katona

A nőszabó A talmi
herczegnő

i
* Kl:fa!e4y SÍIBBÍI

A gcsák

A kikapós
paiikárius

Menyecske
kisasszony

Dupla feleség

tánczsnulatság és estély ékre
szállít saját rizikóra 378

M. MÓR
Vil . , Dob-iit ;za 53. ss . — Csak tényleg elhasznált áráért utólag

kell fizstuL

Elsö biztosító intézet
katonai sz5olgy;á,la/fc esetébe.

0 cs. és kir. fensége József főherczeg véánBkségs alatt.
&BT Biztositási t ő k e : 2 7 millió korona. H M
Fiu gyermekek legelőnyösebb ellátása
katonai szolgálat költségének fedezése — illetve a nagy-
korúság idejére. Bővebb felvilágositással szívesen szolga!
< 5) az Igazgatóság.

Budapest, V. kor., Erzsébet-tér 1. sz.

Heckenast Gusztáv
zongora termei.

Budapest, IV., Kigyó-utcza 7. sz.

választék.
Elsörendü

gyártmányok
Árjegyzékek

ingyen.

Ha beteg a nő
sok esetben a rendellenes vérzés egyedül okozója. Biztos sikert
gyógyszer ellene a „HYDBASTX& LABDACSOK" árai adag

, 2 frt 50 kr., fél . dag.l fjt 50-fer. •
Vfrtisztátalscságnál bujíikórós s egyéb bajoknál páratlan hatásu a
.íSzáresakivensi" Ara 1 üveg 3 frt, fél üveg 1 frt SO kr. Epilepszia
(rosszbetegsé'r) idegessé,: ideges sziv- és főfájásoknál res<kiv31
fcatíssal haszDáltatil: n „ U ^ o u r contra epUopaxia". -Számos
elismerő levél. 1 Dveg 3 frt, fél üveg 1 frt 50 kr. — Egyedüli

készítője: . • (?öTJ
Váradi-féle gyógyszertár Szolyvahársfalva.

(Antirheumatikon)
az 1895. évi párizsi egészségügyi kiállításon
82 aranyéremmel é s é r d e m k e r e s z t t é ! vörös

szalaggal kitüntetva, 451
melyet elismerésükkel tüntettek k i ; nagyméltó-
ságu Bende Imre nyitrai m. püspök ur, nagym.
özv. bellasi Baross Gáborné urnő és még szá-
mos előkelő személytői használt s elismeréssel
kitüntetett, ugy több tekintélyes orvos által be-
tegeiken kipróbált és melegen ajánlott csalha-
tatlan s egyedüli gyógyszer fejgörcs (migrain)
csuz, öldalszurás, influenza és köszvény ellen.

Ezen gyógyszer a főraktár Budapesten, Török
József gyógyszertára által kapható és azonkívül
minden gyógyszertárban.
Ára üvegenkint 1 frt, vidéken 1 forint 20 kr.

P&ratlan sikerü gyógyhatásal folytán legmelegeb-
ben ajánlható.

Dr. Mitzger Tivadar
hydro-elektrotherapiai rendeli intézete

Budapest, Teréz-körut 4 4 , 1 . ein.
Az ideg- s nemi betegségek elnevezése alatt

rejlő különféle legelhanyagoltabb bántalmak,
makacs börbajok ifjúkori könnyelmüség folytán
fellépett bármily nagyfoku gyengeség! álla-
potoknál uj gyógymódom az összes gyógy-
módokat hasonlithatlancl s messze felül-
múlja, a mennyiben gyógyszerektől menten
nehány nap alatt gyökeres, állandó s tel-
jes gyógyulást biztosit.

Intézetein a modern liygea és orvosi technika elsörendü
vívmányai szeriulnagysznbásugyógyíermekkel van berendezve.
Tapasztalt, biztos és gyors eredmények folytán
honorárium teljes gyógyulás atán fizethető. Külön
várótermek. Külön be- s kimenet. Kendelés naponta d. e.
9—l-ig, d. u. 2—8-ig. Levelekre díjmentesen válaszoltatik.

A MAUTHNER
hirneyes

is virá
zárt és hatóságilag védett csomagok-

ban a törvényesen bejegyzett

ntedve - v
valamennyi nagyobb vidéki

fűszer- és vaskereskedésekben
450 kaphatók.

__ _ A Budapesten Andrássy-ut 23. szám alatt
letézí) Mauthner Ödön czég csakis olyan csoma-
goknál vállal teljes jótállást egészen f r i s s és
valódi magvakért, amely csomagokragasztwa,
a medve-ábrával és a Mauthner névvel jelölve
vannak, ugy a mint a mellékelt rajz is mutatja.

-FÉLE

Nyomatott íz „ORSZÁGOS HIRLAP" körforgógépén Budapest, VIlI., József-körut 65* ssam.


